Аннотации дисциплин образовательной программы «Языки и литературы древней Сирии и Палестины»
Направление подготовки:  032100 Востоковедение и африканистика

Бакалавриат

1. Гуманитарный и социально-экономический цикл

	Название дисциплины
	Аннотация

	История России
	Дисциплина «История Росии» является  базовой частью гуманитарного и социально-экономического цикла дисциплин ООП ВПО бакалавриата по направлению подготовки «032100 Востоковедение и африканистика» и адресована студентам I курса (II семестр).  Дисциплина реализуется кафедрой истории России средневековья и раннего нового времени, кафедрой истории России нового времени, кафедрой истории России новейшего времени Факультета архивного дела Историко-архивного института.

Предметом дисциплины является: отечественная история с древнейших времен до наших дней.

Цель дисциплины: формирование у студентов представления об историческом пути российской цивилизации, тесно связанной с мировыми цивилизациями, через призму основных культурно-исторических эпох российского общества.

Задачи: ознакомление студентов с особенностями исторического развития России, выработка целостного образа российского исторического процесса.

Дисциплина направлена на формирование компетенций выпускника: 

ОК-1 - готовность уважительно и бережно относиться к историческому наследию и культурным традициям, толерантно воспринимать социальные и культурные различия; 
ОК-2 - способность понимать движущие силы и закономерности исторического процесса; роль насилия и ненасилия в истории, место человека в историческом процессе, политической организации общества;
ОК-4 - способность собирать, обрабатывать и интерпретировать с использованием современных информационных технологий данные, необходимые для формирования суждений по соответствующим профессиональным, социальным, научным и этическим проблемам; 
И соотнесенных с ними результатов освоения дисциплины: 

Знать:
- основные закономерности и этапы исторического развития общества; основные проблемы изучения истории России;

- основные события и даты истории России; 

- роль и место России в мировой и европейской истории; 

- теоретические основания и историографические концепции основных академических подходов к изучению данной дисциплины.

Уметь:

- анализировать и оценивать исторические события и процессы в их динамике и взаимосвязи; 

- критически анализировать научную информацию, используя адекватные методы обработки, анализа и синтеза информации, и представлять результаты исследования; 

- логически верно, аргументировано и ясно строить устную и письменную речь; 

- используя различные источники информации, собрать необходимые данные, проанализировать их и подготовить информационный обзор и аналитический отчет; 

- использовать в профессиональной деятельности знание основных проблем исторического развития России.

Владеть:

- навыком критического анализа исторических источников и литературы по теме;

- навыками сравнительной оценки преимуществ и недостатков различных подходов к изучению данной дисциплины;

- способностью понимать движущие силы и закономерности исторического процесса; роль насилия и ненасилия в истории; место человека в историческом процессе, политической организации общества; 

- культурой мышления, способностью к обобщению информации; способностью реализовывать на практике основные методы исторической науки.

Программой дисциплины предусмотрены следующие виды контроля: текущий контроль успеваемости в форме контрольных работ, промежуточная аттестация  в форме экзамена.

Общая трудоемкость освоения дисциплины составляет 4 зачетные единицы, 144 часа.

 Программой дисциплины предусмотрены лекционные  занятия (36 часов), практические занятия (36 часов), самостоятельная  работа студента (72 часа).

	История мировых цивилизаций: древний мир и средние века
	Дисциплина «История мировых цивилизаций. Древний мир и средние века» является  базовой частью гуманитарного и социально-экономического цикла дисциплин ООП ВПО бакалавриата по направлению подготовки «032100 Востоковедение и африканистика» и адресована студентам I курса (I семестр).  Дисциплина реализуется кафедрой всеобщей истории Факультета архивного дела Историко-архивного института.

Предметом дисциплины является: история Древнего Востока (Древний Египет, цивилизации Древней Месопотамии),  Античности (Древняя Греция и Древний Рим) и Средневековья.

Цель дисциплины: Целями курса «История мировых цивилизаций. Древний мир и Средние века» является формирование у студентов взгляда на историю как на единый процесс, поле взаимодействия личности, социума, культуры, на выявление соотношения общего и особенного в развитии цивилизаций.

Задачи: рассмотрение основных фактов и явлений всеобщей истории, выявлении типологических моделей развития, выделении уникального в историческом процессе, прослеживании эволюции базовых понятий, необходимых для структурирования событийной канвы, формировании представлений о современных методологических подходах к изучению истории.

Дисциплина направлена на формирование компетенций выпускника: 

ОК 6 – стремление к саморазвитию, повышению своей квалификации и мастерства;

ОК 9 – использование основных положений и методов социальных, гуманитарных и экономических наук при решении социальных и профессиональных задач, способность анализировать социально значимые проблемы и процессы;

ПК 6 – способность осуществлять под научным руководством локальные исследования на основе существующих методик в конкретной узкой области филологического знания и формулировать аргументированные умозаключения и выводы. 

И соотнесенных с ними результатов освоения дисциплины: 

Знать: основные этапы течения всемирно-исторического процесса; научно признанные теории и подходы к изучению всеобщей истории (цивилизационный, технократический, социально-экономический); основные закономерности процессов формирования и эволюции государства, взаимоотношения власти и общества на различных этапах исторического развития, определяющие характеристики  крупнейших историко-культурных регионов Востока и Запада, основные достижения мировой культуры. Студент также должен знать фактический материал по курсу: основные даты, события всемирной истории, ключевые персоналии, термины и понятия. 

Уметь: работать с документами разных исторических эпох, верифицировать данные исторических источников, выявлять основные тенденции исторического процесса, проводить параллели и выявлять закономерности исторического развития отдельных стран и регионов, применять на практике основные методы исторического познания.
Владеть: методами работы с историческими источниками и навыками историографического анализа; основной методологией исторического исследования; методикой написания научных работ.
Программой дисциплины предусмотрены следующие виды контроля: текущий контроль успеваемости в форме контрольных работ, промежуточная аттестация  в форме зачета.

Общая трудоемкость освоения дисциплины составляет 2 зачетные единицы, 72 часа.

 Программой дисциплины предусмотрены лекционные  занятия (12 часов), практические занятия (14 часов), самостоятельная  работа студента (46 часов).

	История мировых цивилизаций:

новое и новейшее время
	Дисциплина «История мировых цивилизаций. Новое и новейшее время» является базовой частью гуманитарного и социально-экономического цикла дисциплин ООП ВПО бакалавриата по направлению подготовки «032100 Востоковедение и африканистика» и адресована студентам I курса (II семестр).  Дисциплина реализуется кафедрой всеобщей истории Факультета архивного дела Историко-архивного института.

Предметом дисциплины является: факторы развития мировой истории в новое время: распространение конституционных начал, принципов парламентаризма, индивидуальной свободы в борьбе с традициями абсолютизма и вызовами эгалитаризма; промышленная революция и создание индустриального общества; складывание наций и европейская экспансия XIX в.; секуляризация духовной жизни на Западе; создание светской идеологии в форме Просвещения, либерализма, социализма XX в. в контексте истории мировых цивилизаций, что рассматривается главным образом на примере истории ведущих государств Европы, Америки, Азии и Африки. Значительное внимание уделяется международным отношениям, в том числе истории двух мировых войн и их влиянию на социальное, политическое и экономическое развитие современной цивилизации. 

Цель дисциплины: Целями курса «История мировых цивилизаций. Новое и новейшее время» является формирование у студентов взгляда на историю как на единый процесс, поле взаимодействия личности, социума, культуры, на выявление соотношения общего и особенного в развитии цивилизаций. Составители стремились показать реализовавшуюся в истории всемирность, рассматривая в качестве ее критерия непреходящую ценность, неповторимость каждого «сегмента» мирового пространства, многообразие, многовариантность развития человечества.

Задачи: рассмотрение основных фактов и явлений всеобщей истории, выявлении типологических моделей развития, выделении уникального в историческом процессе, прослеживании эволюции базовых понятий, необходимых для структурирования событийной канвы, формировании представлений о современных методологических подходах к изучению истории.

Дисциплина направлена на формирование компетенций выпускника: 

ОК-1 – готовность уважительно и бережно относиться к историческому наследию и культурным традициям, толерантно воспринимать социальные и культурные различия;

ОК-2 – способность понимать движущие силы и закономерности исторического процесса; роль насилия и ненасилия в истории, место человека в историческом процессе, политической организации общества;

ОК-3 - способность понимать и анализировать мировоззренческие, социально и личностно значимые философские проблемы. 

И соотнесенных с ними результатов освоения дисциплины: 

Знать: основные этапы течения всемирно-исторического процесса; научно признанные теории и подходы к изучению всеобщей истории (цивилизационный, технократический, социально-экономический); основные закономерности процессов формирования и эволюции государства, взаимоотношения власти и общества на различных этапах исторического развития, определяющие характеристики  крупнейших историко-культурных регионов Востока и Запада, основные достижения мировой культуры. Студент также должен знать фактический материал по курсу: основные даты, события всемирной истории, ключевые персоналии, термины и понятия. 

Уметь: работать с документами разных исторических эпох, верифицировать данные исторических источников, выявлять основные тенденции исторического процесса, проводить параллели и выявлять закономерности исторического развития отдельных стран и регионов, применять на практике основные методы исторического познания.
Владеть: методами работы с историческими источниками и навыками историографического анализа; основной методологией исторического исследования; методикой написания научных работ.
Программой дисциплины предусмотрены следующие виды контроля: текущий контроль успеваемости в форме контрольных работ, промежуточная аттестация  в форме зачета.

Общая трудоемкость освоения дисциплины составляет 2 зачетные единицы, 72 часа.

 Программой дисциплины предусмотрены лекционные  занятия (12 часов), практические занятия (14 часов), самостоятельная  работа студента (46 часов).

	Философия
	Дисциплина «Философия» является  базовой частью гуманитарного и социально-экономического цикла дисциплин ООП ВПО бакалавриата по направлению подготовки «032100 Востоковедение и африканистика» и адресована студентам 1 курса (II семестр). Дисциплина реализуется кафедрой
Предметом дисциплины является: история западной философии, т.е. историческое становление и развитие философской мысли. Философия изучается в историческом, цивилизационном контексте.

Цель дисциплины: познакомить студентов с основными положениями современной философии и философскими концепциями разных эпох.

Задача дисциплины: анализ историко-философского процесса следующих периодов: античность, Средневековье, Возрождение, Новое время, современность.

Дисциплина направлена на формирование компетенций выпускника: 

ОК-1 - способность к интеллектуальному, культурному, нравственному, физическому и профессиональному саморазвитию и самосовершенствованию;

ОК-2 - способность к достижению целей и критическому переосмыслению накопленного опыта;

ОК-3 - способность понимать и анализировать мировоззренческие, социально и личностно значимые философские проблемы, использовать основные законы естественнонаучных дисциплин в профессиональной деятельности; 
ОК-4 - владение культурой мышления, способностью к обобщению, анализу, восприятию информации, постановке цели и выбору путей ее достижения, умеет логически верно, аргументированно и ясно строить устную и письменную речь;
ОК-5 - готовность соблюдать этические и правовые нормы, регулирующие с учетом социальной политики государства отношения человека с человеком, обществом, окружающей средой; использует нормативные правовые документы в туристической деятельности;

ОК-7 - готовность к восприятию культуры и обычаев других стран и народов, с терпимостью относиться к национальным расовым, конфессиональным различиям, способностью к межкультурной коммуникации в туристской индустрии; 
ОК-10 - способность к письменной и устной коммуникации на государственном и иностранном языках, готовностью к работе в иноязычной среде; 
ОК-11 - способность понимать сущность и значение информации в развитии современного информационного общества, сознавать опасности и угрозы в туризме, соблюдать основные требования информационной безопасности, в том числе защиты государственной тайны; 
ОК-12 - владение основными методами, способами и средствами получения, хранения, переработки информации, имеет навыки работы с компьютером как средством обеспечения информацией в туристской деятельности, способностью работать в глобальных компьютерных сетях.

И соотнесенных с ними результатов освоения дисциплины: 

Знать:

- правовые и этические нормы при планировании и оценке последствий своей профессиональной деятельности, при разработке и осуществлении социально значимых проектов (ОК-2).

Уметь:

- осваивать новые теории, модели, методы исследования;
- использовать в познавательной и профессиональной деятельности профессионально профилированные знания основ философии и социальных наук.

Владеть:

- навыками межкультурного диалога, психологической саморегуляции.

Программой дисциплины предусмотрены следующие виды контроля: текущий контроль успеваемости в форме контрольных работ и промежуточная аттестация  в форме экзамена.

Общая трудоемкость освоения дисциплины составляет 3 зачетные единицы, 108 часов.

 Программой дисциплины предусмотрены лекционные  занятия (20 часов), практические занятия (24 часов), самостоятельная  работа студента (64 часа).

	Иностранный язык (европейский). Ч. 1-4
	Дисциплина «Иностранный язык (европейский). Ч. 1-4.» является  вариативной частью гуманитарного и социально-экономического цикла дисциплин ООП ВПО бакалавриата по направлению подготовки «032100 Востоковедение и африканистика» и адресована студентам 1-2 курса (I-IV семестр). Дисциплина реализуется кафедрой истории и филологии Древнего Востока Института восточных культур и античности.

Предмет дисциплины — современный немецкий язык, изучение базового курса фонетики, грамматики, лексики.

Цель дисциплины — научить студента основным произносительным нормам современного немецкого языка, познакомить с основными особенностями лексики и грамматики современного немецкого языка, научить навыкам устной и письменной немецкой речи в пределах изученной тематики. 

Задачи дисциплины:

– введение и первичное закрепление фонетических, лексических и грамматических знаний; и выполнение соответствующих упражнений; 

– чтение и разбор учебных и общих текстов на немецком языке; выполнение соответствующих упражнений для проверки усвоения и закрепления фонетических, лексических и грамматических знаний;

– выработка навыков понимания устной речи; навыков диалогической и монологической речи в рамках пройденной тематики.

Дисциплина участвует в формировании следующих компетенций:

ОК-2 (способность использовать в познавательной и профессиональной деятельности базовые и профессионально профилированные знания основ филологии, истории, экономики, социологии и культурологии; владение культурой мышления, знание его общих законов, способность в письменной и устной речи правильно (логически) оформить его результаты на родном, западном и восточном языках);

ОК-6 (способность и готовность к письменной и устной коммуникации на родном и иностранных (западных и восточных) языках);

ПК-4 (владеть понятийным аппаратом востоковедных исследований).

В результате освоения дисциплины обучающийся должен демонстрировать следующие результаты образования:

знать: 

– словарный запас в объеме 2000 лексических единиц (ОК-2, ОК-6);

– лексику и грамматику в пределах пройденного материала (ОК-2, ОК-6, ПК-4);

уметь:  

– произносить отдельные слова и связные предложения с правильным нормативным произношением (ОК-2, ОК-6); 

– записывать под диктовку преподавателя или с магнитофона знакомые слова (ОК-2); 

– правильно читать пройденные тексты с соблюдением и понимать прочитанное (ОК-2); 

– читать и переводить с немецкого и обратно (устно и письменно) отдельные предложения в пределах пройденного материала (ОК-2,); 

владеть:

– навыками чтения и перевода отдельных слов, предложений и небольших текстов в пределах пройденной лексики (ОК-2, ОК-6).

Программой предусмотрены следующие виды контроля: текущий контроль успеваемости в форме контрольных работ, зачеты в I-III семестрах, экзамен в IV семестре.
Общая трудоемкость освоения дисциплины «Иностранный язык (европейский: немецкий). Ч. 1» составляет 4 зачетные единицы — 144 часа.

Программой дисциплины предусмотрены следующие занятия: практические — 72 часа, самостоятельная работа студента — 72 часа.

Общая трудоемкость освоения дисциплины «Иностранный язык (европейский: немецкий). Ч. 2» составляет 4 зачетные единицы — 144 часа.

Программой дисциплины предусмотрены следующие занятия: практические — 72 часа, самостоятельная работа студента — 72 часа.

Общая трудоемкость освоения дисциплины «Иностранный язык (европейский: немецкий). Ч. 3» составляет 4 зачетные единицы — 144 часа.

Программой дисциплины предусмотрены следующие занятия: практические — 72 часа, самостоятельная работа студента — 72 часа.

Общая трудоемкость освоения дисциплины «Иностранный язык (европейский: немецкий). Ч. 4» составляет 4 зачетные единицы — 144 часа.

Программой дисциплины предусмотрены следующие занятия: практические — 72 часа, самостоятельная работа студента — 72 часа.

	Экономика
	Дисциплина «Экономика» является  базовой частью гуманитарного и социально-экономического цикла дисциплин ООП ВПО бакалавриата по направлению подготовки «032100 Востоковедение и африканистика» и адресована студентам 2 курса (IV семестр). Дисциплина реализуется кафедрой экономических теорий экономического факультета.

Дисциплина «Экономика» охватывает круг вопросов, связанных с общественными отношениями, которые складываются в процессе производства, распределения, обмена и потребления материальных благ в условиях ограниченных экономических ресурсов.

Дисциплина направлена на формирование компетенций: ОК-1, ОК-2, ОК-14, ОК-19, ОК-21.

Программой предусмотрены следующие виды контроля знаний студентов: текущий контроль успеваемости в форме контрольных работ, промежуточной формой контроля является зачет. 

Общая трудоемкость освоения дисциплины составляет – 2 зачетных единицы, что соответствует 72 часам.

Программой дисциплины предусмотрены лекционные занятия в размере 12 часов, семинары – 16 часов, самостоятельная работа студента – 42 часа.

	Введение в языкознание
	Дисциплина «Введение в языкознание» является  вариативной частью гуманитарного и социально-экономического цикла дисциплин ООП ВПО бакалавриата по направлению подготовки «032100 Востоковедение и африканистика» и адресована студентам 1 курса (I семестр). Дисциплина реализуется кафедрой истории и филологии Древнего Востока Института восточных культур и античности.

Предметом дисциплины является: изучение основных понятий, принципов и инструментов науки о языке.

Цель дисциплины: познакомить студентов с основным каркасом лингвистической науки, принятым ею представлением о языке как многоуровневой системе и основными инструментами его описания. Особое внимание уделяется вопросам общей типологии и конвертируемости грамматических описаний, что связано со спецификой изучаемых восточных языков, а также вопросам лингвистической генеалогической классификации.

Задачи:

- ознакомить учащихся с основными понятиями, терминами и теоретическим каркасом лингвистики;

- привить навыки чтения и анализа научных и практических грамматик языков различного строя и осмысления их содержания в рамках лингвистически корректной теории грамматики;

-  привить навык оценки лингвистической корректности утверждений, касающихся феноменов того или иного языка;

- получение опыта чтения, анализа и реферирования научной и научно-популярной лингвистической литературы общего (не узкоспецифического) характера.

Дисциплина направлена на формирование компетенций выпускника: 

ОК-1 (способность научно анализировать социально значимые проблемы и процессы, умение использовать на практике методы гуманитарных, социальных, экономических, исторических, филологических наук в различных видах профессиональной и социальной деятельности, связанной с изучением Востока);

ОК-2 (способность использовать в познавательной и профессиональной деятельности базовые и профессионально профилированные знания основ филологии, истории, экономики, социологии и культурологии; владение культурой мышления, знание его общих законов, способность в письменной и устной речи правильно (логически) оформить его результаты на родном, западном и восточном языках);

ОК-6 Способность и готовность к письменной и устной коммуникации на родном и иностранных языках;

ОК-9 (способность и готовность к практическому анализу логики различного вида рассуждений, владение навыками публичной речи, аргументации, ведения дискуссии и полемики);

ПК-1 (владеть теоретическими основами организации и планирования научно-исследовательской работы);

ПК-2 (способность применять знание цивилизационных особенностей регионов, составляющих афро-азиатский мир);

ПК-3 Способность понимать, излагать и критически анализировать информацию о Востоке, свободно общаться на основном восточном языке, устно и письменно переводить с восточного языка и на восточный язык тексты культурного, научного, политико-экономического и религиозно-философского характера

ПК-7 Уметь создавать базы данных по основным группам востоковедных исследований;

ПК-8 Уметь обрабатывать массивы статистическо-экономических данных и использовать полученные результаты в практической работе

ПК-9  Способность понимать и анализировать принципы составления проектов в профессиональной сфере на основе системного подхода, умение строить и использовать модели для описания и прогнозирования различных явлений, осуществлять их качественный и количественный анализ

ПК-10  Способность использовать знание принципов составления научно-аналитических отчетов, обзоров, информационных справок и пояснительных записок

ПК-11 Уметь излагать и критически анализировать массив данных на восточном языке и представлять результаты исследований

ПК-12 Способность использовать понимание роли традиционных и современных правовых систем народов Азии и Африки в формировании политической культуры и менталитета народов афро-азиатского мира

ПК-13 Способность применять на практике знание теоретических основ управления в сфере контактов со странами афро-азиатского мира

ПК-14  Владеть информацией об основных особенностях материальной и духовной культуры изучаемой страны (региона), пониманием роли религиозных и религиозно-этических учений в становлении и функционировании общественных институтов, умением учитывать в практической и исследовательской деятельности специфику, характерную для носителей соответствующих культур

ПК-15 Способность
использовать знание этнографических, этнолингвистических и этнопсихологических особенностей народов Азии и Африки и их влияния на формирование деловой культуры и этикета

ПК-16 Способность пользоваться навыками критического анализа и практического применения знаний по актуальным проблемам развития афро-азиатского мира, решение которых способствует укреплению дипломатических позиций, повышению экономической безопасности и конкурентоспособности Российской Федерации

И соотнесенных с ними результатов освоения дисциплины:

Знать:

- базисные сведения по структуре естественного языка, его основным уровням и разнообразию естественных языков в отношении организации конкретных языковых уровней;

- основные лингвистические характеристики изучаемого восточного языка;

- основные лингвистические характеристики родного языка (русский), языков классического флективного строя (например, латинский), языков агглютинативного строя (например, корейский);

- основы лингвистической генеалогической классификации, классификационные характеристики изучаемых и родного языков.

Уметь:

- пользоваться лингвистическими энциклопедиями, справочниками, словарями, научными и учебными грамматиками;

- осмыслять данные, представленные в грамматиках и различные утверждения, касающиеся конкретных языков, в рамках общей лингвистической теории  (ОК-9, ОК-11, ПК-4).

Владеть:
- основами анализа структурного строя естественных языков.

Программой дисциплины предусмотрены следующие виды контроля: текущий контроль успеваемости в форме контрольных работ и промежуточная аттестация  в форме экзамена.

Общая трудоемкость освоения дисциплины составляет 4 зачетные единицы, 144 часа.

 Программой дисциплины предусмотрены лекционные  занятия (36 часов), практические занятия (36 часов), самостоятельная  работа студента (72 часа).

	Введение в литературоведение
	Дисциплина «Введение в литературоведение» является  вариативной частью гуманитарного и социально-экономического цикла дисциплин ООП ВПО бакалавриата по направлению подготовки «032100 Востоковедение и африканистика» и адресована студентам 2 курса (III семестр). Дисциплина реализуется кафедрой теоретической и исторической поэтики Историко-филологического факультета Института филологии и истории.

Предметом дисциплины является: круг вопросов, связанных с эстетической природой художественного высказывания, принципами его рецепции читателем, структурой литературного произведения и исходными принципами исследовательской работы с ним.
Цель дисциплины: сформировать у студентов базовые представления о принципах коммуникации, осуществляемой посредством художественного высказывания, об элементах и уровнях структуры литературного произведения, о ключевых понятиях, являющихся инструментарием для литературоведческого анализа произведения.
Задачи:

- сформировать представление о научном рассмотрении художественного творчества и его месте в системе филологического знания;

- ознакомить со спецификой литературы как вида искусства;

- сформировать представление о структуре художественного текста, элементах и уровнях его организации;

- помочь студентам овладеть системой основных литературоведческих терминов и понятий; 

- способствовать освоению студентами основ анализа художественных текстов.

Дисциплина направлена на формирование компетенций выпускника: 

ОК-1  владения  культурой мышления: способностью к обобщению, анализу, восприятию информации, постановке цели и выбору путей её достижения;

ОК-6  стремления к саморазвитию, повышению уровня своей профессиональной квалификации;

ОК-7 мотивированности к ответственной саморефлексии;

ОК-8 осознания социальной значимости своей профессии; 

ОК-9 умения использовать основные положения и методы социальных, гуманитарных и экономических наук при решении социальных и профессиональных задач; 

ПК-1 понимания основных положений и концепций в области теории литературы; 

ПК-2 опыта самостоятельного анализа и оценки теоретико-литературных концепций, интерпретации теоретических понятий и категорий; 

ПК-5 способности  применять полученные знания в собственной научно-исследовательской деятельности; 

ПК-6 способности проводить под научным руководством локальные исследования в области теории литературы и компаративистики.

И соотнесенных с ними результатов освоения дисциплины: 

Знать:

- принципы построения и восприятия художественного высказывания; 

- элементы и уровни структуры художественного текста;

- эстетические модальности художественных высказываний;

- систему основных литературоведческих категорий;

- цели и задачи литературоведческого анализа текста, критерии оценки его результатов.

Уметь:

- корректно оперировать основными литературоведческими понятиями, принятыми в современной филологической науке;

- аналитически рассматривать художественный текст;

- самостоятельно создавать учебно-научные тексты.

Владеть:
- основами анализа литературного произведения, корректно используя литературоведческий категориальный аппарат.

Программой дисциплины предусмотрены следующие виды контроля: текущий контроль успеваемости в форме контрольных работ и промежуточная аттестация  в форме экзамена.

Общая трудоемкость освоения дисциплины составляет 3 зачетные единицы, 108 часов.

 Программой дисциплины предусмотрены лекционные  занятия (20 часов), практические занятия (24 часов), самостоятельная  работа студента (64 часа).

	История мировой литературы. Ч. 1. Литература Востока
	Дисциплина «Античная литература» является  вариативной частью гуманитарного и социально-экономического цикла дисциплин ООП ВПО бакалавриата по направлению подготовки «032100 Востоковедение и африканистика» и адресована студентам 4 курса (VII семестр). Дисциплина реализуется кафедрой классической филологии Института восточных культур и античности.

Целью данной дисциплины является знакомство студентов с теми словесными традициями, которые не затрагиваются в основном курсе по литературе изучаемой страны. Кроме сведений самого общего характера по истории наиболее значимых литератур Востока, в рамках курса студенты знакомятся с понятиями литературной типологии, влияние и взаимовлияние традиций и т.п. На примере зональных литературных общностей дается представление о «старых» и «новых» литературах, об общелитературных языках разных традиций Востока.
Задачи дисциплины

Задачами курса «Литература Востока» является 

— освещение студентам основного фактического материала, относящегося к истории основных литературных традиций Востока; 

— характеристика сущности происходивших в восточных литературах процессов 

— ознакомление с основными теоретическими концепциями, касающихся проблемы типологии литератур, их взаимовлияний.

Процесс изучения дисциплины направлен на формирование следующих компетенций:

ОК-16 (способность понимать культуру социальных отношений, критически переосмысливать свой социальный опыт, готовность уважительно относиться к историческому наследию и культурным традициям);

ОК-17 (способность утверждать принципы взаимопонимания и конструктивного диалога в отношениях между различными этносами и конфессиями, противодействовать проявлениям ксенофобии и экстремизма);

ПК-2 (способность применять знание цивилизационных особенностей регионов, составляющих афро-азиатский мир);

ПК-4 (владеть понятийным аппаратом востоковедных исследований);

ПК-15 (способность использовать знание этнографических, этнолингвистических и этнопсихологических особенностей народов Азии и Африки и их влияния на формирование деловой культуры и этикета);

ПК-16 (способность пользоваться навыками критического анализа и практического применения знаний по актуальным проблемам развития афро-азиатского мира, решение которых способствует укреплению дипломатических позиций, повышению экономической безопасности и конкурентоспособности Российской Федерации).

В результате изучения дисциплины специалист должен знать: 

— основную терминологию и главные этапы становления словесности на Востоке;

— основные закономерности возникновения зональных литературных общностей на Востоке; 

— наиболее значимые произведения литератур Востока, их место в общемировой культурной традиции; 

— теорию литературной типологии;

–   взаимоотношения словесности с  разными вероучениями на Востоке;

–   состав и принципы функционирования канона в различных восточных традициях.

уметь:  

— поэтапно излагать эволюцию словесности от архаики через древность к средневековью как целостный процесс;

— объяснить причины возникновения зональных литературных общностей и определить отличительные черты каждой; 

—   выделять ведущие жанры традиции; 

— анализировать взаимоотношения канона, комментария к нему и текстов художественной словесности в разных восточных традициях.

Программой предусмотрены следующие виды контроля: текущий контроль успеваемости в форме контрольных работ, зачет на 4 курсе обучения.

Общая трудоемкость освоения дисциплины составляет 2 зачетные единицы — 72 часа.

Программой дисциплины предусмотрены следующие занятия: лекции — 12 часов, семинары — 14 часов, самостоятельная работа студента — 46 часов

	История мировой литературы. Ч. 2. Античная литература
	Дисциплина «Античная литература» является  вариативной частью гуманитарного и социально-экономического цикла дисциплин ООП ВПО бакалавриата по направлению подготовки «032100 Востоковедение и африканистика» и адресована студентам 4 курса (VIII семестр). Дисциплина реализуется кафедрой классической филологии Института восточных культур и античности.

Предметом дисциплины является: история литературы Древней Греции и Рима.
Цель дисциплины: дать целостное представление о литературе античности в ее соотношении как с иными литературами древности, так в контексте дальнейшего развития европейской литературы.

Задачи:

- дать представление о становлении и эволюции основных составляющих античной словесности: сюжетов, жанров, поэтологических концепций и терминов; 

- познакомить студентов с наиболее значительными художественными памятниками  Древней Греции и Рима;

- определить черты, как объединяющие, так и отличающие античную литературу от других литератур древности, показать ее связь с дальнейшим хода развития европейской литературы.

Дисциплина направлена на формирование компетенций выпускника: 

ОК-1 – владение культурой мышления, способность к обобщению, анализу, восприятию информации, постановке цели и выбору путей ее достижения,

ОК-2 – владение нормами русского литературного языка, навыками практического использования системы  функциональных стилей речи; умение создавать и редактировать тексты профессионального назначения на русском языке, 

ОК-9 – умение использовать основные положения и методы социальных, гуманитарных и экономических наук в профессиональной деятельности; способность анализировать социально значимые проблемы и процессы, 

ОК-11 – владение основными методами, способами и средствами получения, хранения, переработки информации, навыки работы с компьютером как средством управления информацией, 

ОК-12 – способность работать с информацией в глобальных компьютерных сетях,

ПК-1 – способность демонстрировать знание основных положений и концепций в области теории и истории основного изучаемого языка (языков) и литературы (литератур), теории коммуникации, филологического анализа и интерпретации текста, представление об истории, современном состоянии и перспективах развития филологии,

ПК-2 – владение базовыми навыками сбора и анализа языковых и литературных фактов с использованием традиционных методов и современных информационных технологий, 

ПК-5 – способность применять полученные знания в области теории и истории основного изучаемого языка (языков) и литературы (литератур)‚ теории коммуникации, филологического анализа и интерпретации  текста в собственной научно-исследовательской деятельности, 

ПК-6 – способность проводить под научным руководством локальные исследования на основе существующих методик в конкретной узкой области филологического знания с формулировкой аргументированных умозаключений и выводов, 

ПК−7 – владение навыками подготовки научных обзоров, аннотаций, составления рефератов и библиографий по тематике проводимых исследований, приемами библиографического описания; знание основных библиографических источников и поисковых систем, 

ПК-9 – способность к проведению учебных занятий и внеклассной работы по языку и литературе в общеобразовательных учреждениях и образовательных учреждениях среднего профессионального образования, 

ПК-10 – умение готовить учебно-методические материалы для проведения занятий и внеклассных мероприятий на основе существующих методик, 

ПК-12 – владение базовыми навыками создания на основе стандартных методик и действующих нормативов различных типов текстов, 

ПК-13 – владение базовыми навыками доработки и обработки (например, корректура‚ редактирование, комментирование, реферирование) различных типов текстов.

И соотнесенных с ними результатов освоения дисциплины: 

Знать:
− современные концепции античной литературы; 

− основные категории и понятия античной культуры;

− роль античной культуры и литературы в становлении основ европейской цивилизации; 

− ход развития мирового литературного процесса, взаимосвязь и преемственности различных литературных эпох;
Уметь:
− анализировать произведения древней литературы с учетом особенностей  создания, функционирования и рецепции античных текстов;

−   работать с литературными источниками и научной литературой;  

− свободно оперировать научной терминологией в соответствии с культурной проблематикой эпохи.

Владеть:

− основами применения полученных знаний в собственной научной исследовательской деятельности.

Программой дисциплины предусмотрены следующие виды контроля: текущий контроль успеваемости в форме контрольных работ и промежуточная аттестация  в форме зачета.

Общая трудоемкость освоения дисциплины составляет 2 зачетные единицы, 72 часа.

 Программой дисциплины предусмотрены лекционные  занятия (12 часов), практические занятия (14 часов), самостоятельная  работа студента (46 часов).

	Перевод научных текстов. Ч. 1
	Дисциплина «Перевод научных текстов. Часть 1» является  вариативной частью гуманитарного и социально-экономического цикла дисциплин ООП ВПО бакалавриата по направлению подготовки «032100 Востоковедение и африканистика» и адресована студентам 3 курса (V семестр). Дисциплина реализуется кафедрой истории и филологии Дальнего Востока Института восточных культур и античности.

Предметом дисциплины является: комплексное изучение теории и практики перевода научных текстов с иностранных языков.

Цель дисциплины: овладение студентом основными знаниями особенностей перевода научных текстов как вида лингвистической деятельности и навыками, необходимыми для такого перевода.
Задачи: 

- раскрыть и описать общелингвистические основы перевода, т. е. указать, какие особенности языковых систем и закономерности функционирования языков лежат в основе переводческого процесса, делают этот процесс возможным и определяют его характер и границы;

- определить перевод как объект лингвистического исследования, указать его отличие от других видов языкового посредничества;

- разработать основы классификации видов переводческой деятельности;

- раскрыть сущность переводческой эквивалентности как основы коммуникативной равноценности текстов оригинала и перевода;

- разработать общие принципы научного описания процесса перевода как действий переводчика по преобразованию текста оригинала в текст перевода;

- раскрыть воздействие на процесс перевода прагматических и социолингвистических факторов;

- определить понятие «норма перевода» и разработать принципы оценки качества перевода.

Дисциплина направлена на формирование компетенций выпускника: 

ОК-2 (способность использовать в познавательной и профессиональной деятельности базовые и профессионально профилированные знания основ филологии, истории, экономики, социологии и культурологии; владение культурой мышления, знание его общих законов, способность в письменной и устной речи правильно (логически) оформить его результаты на родном, западном и восточном языках);

ОК-3 (способность приобретать новые знания, используя современные образовательные и информационные технологии);

ОК-4 (способность собирать, обрабатывать и интерпретировать с использованием современных информационных технологий данные, необходимые для формирования суждений по соответствующим профессиональным, социальным, научным и этическим проблемам);

ОК-5 (способность использовать в профессиональной и познавательной деятельности элементарные навыки работы с компьютером);

ОК-6 (способность и готовность к письменной и устной коммуникации на родном и иностранных (западных и восточных) языках);

ОК-8 (способность использовать навыки работы с информацией из различных источников для решения профессиональных задач);

ОК-10 (способность и готовность к подготовке и редактированию текстов профессионального и социально значимого содержания);

ПК-5 (владеть одним из языков народов Азии и Африки (помимо освоения различных аспектов современного языка предполагается достаточное знакомство с классическим (древним) вариантом данного языка, что необходимо для понимания неадаптированных текстов, истории языка и соответствующей культурной традиции);

ПК-6 (способность применять знание основных географических, демографических, экономических и социально-политических характеристик изучаемой страны (региона)).

И соотнесенных с ними результатов освоения дисциплины: 

Знать: 

- основные способы перевода конструкций, типичных для научных текстов;

- основные методики перевода;

- общие логические и лингвистические принципы анализа переводимого иностранного текста (ОК-2, ПК-5);

- наиболее типичные ошибки, совершаемые переводчиками.

Уметь: 

- правильно и исчерпывающе пользоваться двуязычными и одноязычными словарями;

- строить для переводимого текста его синтаксическое представление, правильно определять типы синтаксических связей между словами (ПК-5);

- применять знания, полученные в ходе обучения, к дальнейшей работе с научными, литературными, историческими и философскими текстами (ОК-2).

Владеть: 

- навыками чтения, письменного и устного перевода текстов на иностранных языках, входящих в программы соответствующих специализаций (ПК-5).
Программой дисциплины предусмотрены следующие виды контроля: текущий контроль успеваемости в форме контрольных работ на практических занятиях и промежуточная аттестация  в форме зачета с оценкой.

Общая трудоемкость освоения дисциплины составляет 3 зачетные единицы, 108 часов.

 Программой дисциплины предусмотрены лекционные  занятия (14 часов), практические занятия (40 часов), самостоятельная  работа студента (54 часа).

	Перевод научных текстов. Ч. 2
	Дисциплина «Перевод научных текстов. Часть 2» является  вариативной частью гуманитарного и социально-экономического цикла дисциплин ООП ВПО бакалавриата по направлению подготовки «032100 Востоковедение и африканистика» и адресована студентам 3 курса (VI семестр). Дисциплина реализуется кафедрой истории и филологии Дальнего Востока Института восточных культур и античности.

Предметом дисциплины является: комплексное изучение теории и практики перевода научных текстов с иностранных языков.

Цель дисциплины: овладение студентом основными знаниями особенностей перевода научных текстов как вида лингвистической деятельности и навыками, необходимыми для такого перевода.
Задачи: 

- раскрыть и описать общелингвистические основы перевода, т. е. указать, какие особенности языковых систем и закономерности функционирования языков лежат в основе переводческого процесса, делают этот процесс возможным и определяют его характер и границы;

- определить перевод как объект лингвистического исследования, указать его отличие от других видов языкового посредничества;

- разработать основы классификации видов переводческой деятельности;

- раскрыть сущность переводческой эквивалентности как основы коммуникативной равноценности текстов оригинала и перевода;

- разработать общие принципы научного описания процесса перевода как действий переводчика по преобразованию текста оригинала в текст перевода;

- раскрыть воздействие на процесс перевода прагматических и социолингвистических факторов;

- определить понятие «норма перевода» и разработать принципы оценки качества перевода.

Дисциплина направлена на формирование компетенций выпускника: 

ОК-2 (способность использовать в познавательной и профессиональной деятельности базовые и профессионально профилированные знания основ филологии, истории, экономики, социологии и культурологии; владение культурой мышления, знание его общих законов, способность в письменной и устной речи правильно (логически) оформить его результаты на родном, западном и восточном языках);

ОК-3 (способность приобретать новые знания, используя современные образовательные и информационные технологии);

ОК-4 (способность собирать, обрабатывать и интерпретировать с использованием современных информационных технологий данные, необходимые для формирования суждений по соответствующим профессиональным, социальным, научным и этическим проблемам);

ОК-5 (способность использовать в профессиональной и познавательной деятельности элементарные навыки работы с компьютером);

ОК-6 (способность и готовность к письменной и устной коммуникации на родном и иностранных (западных и восточных) языках);

ОК-8 (способность использовать навыки работы с информацией из различных источников для решения профессиональных задач);

ОК-10 (способность и готовность к подготовке и редактированию текстов профессионального и социально значимого содержания);

ПК-5 (владеть одним из языков народов Азии и Африки (помимо освоения различных аспектов современного языка предполагается достаточное знакомство с классическим (древним) вариантом данного языка, что необходимо для понимания неадаптированных текстов, истории языка и соответствующей культурной традиции);

ПК-6 (способность применять знание основных географических, демографических, экономических и социально-политических характеристик изучаемой страны (региона)).

И соотнесенных с ними результатов освоения дисциплины: 

Знать: 

- основные способы перевода конструкций, типичных для научных текстов;

- основные методики перевода;

- общие логические и лингвистические принципы анализа переводимого иностранного текста (ОК-2, ПК-5);

- наиболее типичные ошибки, совершаемые переводчиками.

Уметь: 

- правильно и исчерпывающе пользоваться двуязычными и одноязычными словарями;

- строить для переводимого текста его синтаксическое представление, правильно определять типы синтаксических связей между словами (ПК-5);

- применять знания, полученные в ходе обучения, к дальнейшей работе с научными, литературными, историческими и философскими текстами (ОК-2).

Владеть: 

- навыками чтения, письменного и устного перевода текстов на иностранных языках, входящих в программы соответствующих специализаций (ПК-5).
Программой дисциплины предусмотрены следующие виды контроля: текущий контроль успеваемости в форме контрольных работ на практических занятиях и промежуточная аттестация  в форме зачета с оценкой.

Общая трудоемкость освоения дисциплины составляет 3 зачетные единицы, 108 часов.

 Программой дисциплины предусмотрены лекционные  занятия (14 часов), практические занятия (40 часов), самостоятельная  работа студента (54 часа).


2. Математический и естественнонаучный цикл

	Название дисциплины
	Аннотация

	Теория и практика информатики
	Дисциплина «Теория и практика информатики» является  базовой частью математического и естественнонаучного цикла дисциплин ООП ВПО бакалавриата по направлению подготовки «032100 Востоковедение и африканистика» и адресована студентам 1 курса (I семестр). Реализуется в Институте восточных культур и античности.

Содержание дисциплины охватывает круг вопросов, связанных с организацией сбора, обработки и хранения информации, а также разработкой и эксплуатацией информационных ресурсов и систем, средств обеспечения автоматизированных информационных систем и их технологий, используемых в деятельности специалистов, работающих в сфере политики.

Дисциплина направлена на формирование общекультурных и профессиональных компетенций выпускника, который знает возможности современных компьютеров, а так же роль информации в современном информационном обществе, владеет методами компьютерных технологий в информационных системах и компьютерных сетях, а именно:

Владением культурой мышления, способен к обобщению, анализу, восприятию информации, постановке цели и выбору путей ее достижения (ОК-1);

способностью использовать в познавательной и профессиональной деятельности  профилированные знания, способностью в письменной и устной речи  логически верно оформить его результаты  на родном, западном и восточном языках (ОК-2);

способностью приобретать новые знания, используя  современные образовательные и информационные технологии. (ОК-3)

Способностью  собирать, обрабатывать  и интерпретировать с использованием современных  компьютерных технологий данных, необходимые для формирования суждений по соответствующим профессиональным, социальным ,научным и этическим проблемам.( ОК-4);

Способностью использовать в профессиональной и познавательной деятельности элементарные навыки работы с компьютером. (ОК-5)

Способностью использовать навыки работы с информацией из различных источников для решения профессиональных задач. (ОК-8)

Способностью и готовностью  к подготовке и редактированию текстов профессионального и социально значимого содержания. (ОК-10);

Способностью понимать сущность и значение информации в развитии современного информационного общества, сознавать опасности и угрозы, возникающие в этом процессе, соблюдать основные требования информационной безопасности, в том числе защиты государственной тайны (ОК-19);

Уметь составлять базы данных  по основанным группам востоковедных исследований (ПК-7);

Уметь обрабатывать  массивы статистическо-экономических данных и использовать полученные результаты  в практической работе. (ПК-8);

Уметь излагать и критически анализировать массив данных на восточном языке и представлять результаты исследований. (ПК-11).

Программой предусмотрены следующие виды контроля: текущий контроль успеваемости в форме контрольных работ и тестов, промежуточный контроль в форме экзамена.

Общая трудоемкость освоения дисциплины составляет 4 зачетные единицы, 144 часа.

Программой дисциплины предусмотрены лекционные  занятия (12 часов), практические занятия (60 часов), самостоятельная  работа студента (72 часа).

	Концепции современного естествознания
	Дисциплина «Концепции современного естествознания» является  базовой частью математического и естественнонаучного цикла дисциплин ООП ВПО бакалавриата по направлению подготовки «032100 Востоковедение и африканистика» и адресована студентам 2 курса (III семестр). Реализуется в Институте восточных культур и античности.

Цель курса: дать студентам общее представление о современной естественнонаучной картине мира, сформировать у них целостный научный взгляд на мир, тем самым повысить компетентность студентов в вопросах естественнонаучного характера.

Задачи курса: 
- развитие представлений о естествознании как о специфической предметной области; 
- формирование представлений о глобальных идеях, свойственных естествознанию как целостности; 
- формирование представлений о двух стратегиях (классической и неклассической) естественнонаучного мышления и их характерных познавательных принципах; 
- формирование единой естественнонаучной картины мира (ЕНКМ) как неотъемлемой части Единой картины мира;

- формирование представлений о месте и роли человека в эволюции Земли и Вселенной в целом.

Процесс изучения дисциплины направлен на формирование следующих компетенций: ОК- 4, 12, 17.
В результате изучения дисциплины студент должен: 
Знать:
- основные этапы развития науки о природе, особенности современного естествознания;
- основные концепции современного естествознания:– концепции пространства и времени, о принципах симметрии и законах сохранения;
- об иерархии структурных уровней организации материи (микро-, макро- и мегамир);
- о самоорганизации в живой и неживой природе;
- о взаимосвязях между физическими, химическими и биологическими процессами;
- о специфике живого, воспроизводства и развития живых систем, о взаимодействии организма и среды, принципах эволюции;
- о месте человека в эволюции Земли и Космоса, ноосфере и парадигме коэволюции. 
Уметь:
- применять знания в области естественных наук в профессиональной деятельности;
- определять специфику той или иной научной дисциплины, ее влияние на развитие общества и отдельных его компонентов.
Владеть:
- навыками ведения дискуссий по проблемам естествознания;
- методикой и техникой изучения естественнонаучных данных;•
- навыками поиска, сбора, систематизации и использования информации поестествознанию;
- навыками критического мышления в условиях работы с большими объемами информации;
- навыками самообразования и учебной работы с использованием информационных технологий.

Программой предусмотрены следующие виды контроля: текущий контроль успеваемости в форме контрольных работ, промежуточный контроль в форме зачета.

Общая трудоемкость освоения дисциплины составляет 2 зачетные единицы, 72 часа.

Программой дисциплины предусмотрены лекционные  занятия (12 часов), практические занятия (14 часов), самостоятельная  работа студента (46 часа).

	Логика
	Дисциплина «Логика» является  вариативной частью математического и естественнонаучного цикла дисциплин ООП ВПО бакалавриата по направлению подготовки «032100 Востоковедение и африканистика» и адресована студентам 4 курса (VII семестр). Дисциплина реализуется кафедрой истории зарубежной философии Философского факультета.

Цель курса: ознакомление студентов с формами и приемами рационального познания, с  логическими принципами анализа информации и принятия рациональных решений, а также формирование у них общего представления о логических методах и подходах, используемых в области их профессиональной деятельности.

Задачи курса:

• овладеть навыками корректного проведения логических операций;

• понимать принципы рационально-логической организации текста;

• научиться принципам критического анализа информации (аргументации) и принятия рациональных решений.

Дисциплина направлена на формирование профессиональных компетенций выпускника, таких как: 

- владение культурой мышления, способность в письменной и устной речи правильно и убедительно оформлять результаты мыслительной деятельности (ОК-1);

- способность научно анализировать  социально-значимые проблемы и процессы, умение использовать основные положения и методы гуманитарных, социальных и экономических наук в различных видах профессиональной и социальной деятельности (ОК-6);

- умение использовать в профессиональной деятельности знание традиционных и современных проблем логики (логический анализ естественного языка, классическая логика высказываний и предикатов, основные типы неклассических логик, правдоподобные рассуждения, основные формы и приемы рационального познания) (ПК-1);

- знание различных методов научного и философского исследования и умение их использовать в профессиональной деятельности (ПК-11);

- владение методами и приемами логического анализа, умение работать с научными  текстами и содержащимися в них смысловыми конструкциями (ПК-12).

В результате освоения дисциплины обучающийся должен демонстрировать следующий результаты образования:

Знать: 

- законы и правила различных логических теорий, а также основные ошибки, связанные с их нарушением (ОК-1);

- современные концепции картины мира на основе сформированного мировоззрения (ОК-2).

Уметь: 

- самообразовываться и развиваться на протяжении всей профессиональной жизни (ПК-19).

Владеть: 

- методами четкого и ясного формулирования своих мыслей, построения выводов и доказательств, определений и классификаций, опровержения логически некорректных  умозаключений;

- навыками аргументации, ведения дискуссии (ОК-3).

Программой предусмотрены следующие виды контроля: текущий контроль успеваемости в форме контрольной работы, промежуточный контроль в форме зачёта.

 Общая трудоёмкость освоения дисциплины составляет 2 зачётные единицы, 72 часа. 

Программой дисциплины предусмотрены лекционные (12 часов) занятия, семинары (14 часов), самостоятельная работа студента (46 часов).


3. Профессиональный цикл

	Осн. восточный язык (древнееврейский): базовый курс. Ч. 1-6.
Осн. восточный язык (древнееврейский): спец. курс. Ч. 1-2.
	Дисциплина «Древнееврейский язык»  является  курсом основного восточного языка (базовая часть профессионального цикла)  по направлению подготовки «Востоковедение и африканистика», профиль «Языки и литературы древней Сирии — Палестины». Дисциплина реализуется на кафедре Истории и Филологии Древнего Востока ИВКА РГГУ.  Древнееврейский язык  преподается на протяжении всех шести семестров обучения. 

Предмет дисциплины – комплексное изучение языка древнееврейских памятников.

Цель  дисциплины  – познакомить студента с языковыми особенностями всех хронологических и жанровых пластов Ветхого Завета и других древнееврейских корпусов, изучаемых в курсе древнееврейского.

Задачи дисциплины – дать студенту представление о древнееврейском языке на фоне других языков семитской языковой группы; обучить студента основам филологического комментирования древнего текста.

В терминах компетенций, изучение древнееврейского языка способствует формированию у выпускников 

ПК-1: овладение методологическими основами современной востоковедной науки в применении к древневосточной проблематике, умение правильно и рационально организовать исследовательскую работу;

ПК-2: развитая степень пониманий специфики древних и современных общественных систем ближневосточного региона в сравнении с другими восточными и западными социумами, основных путей и закономерностей их развития на протяжении тысячелетий;

ПК-3: глубокие знания основных языков древнего Ближнего Востока, умение читать в оригинале (в том числе в клинописи) созданные на этих языках произведения различных жанров;

ПК-4: овладение специфической для востоковедной науки терминологией, умение правильно и осмысленно применять важнейшие понятия, связанные с филологией, историей, экономикой и культурологией стран Азии и Африки;

ПК-5: более или менее глубокое знакомство не только с основными языками древней Месопотамии (шумерским и аккадским), но и с другим языками, имеющими отношение к древнеближневосточной цивилизации (хеттский, древнееврейский, угаритский), а также приобретение навыков чтения оригинальных текстах на этих языках, их научного и художественного перевода; 

ПК-6: знание физической, экономической и исторической географии Месопотамии, Сирии и прилегающих регионов;

ПК-7: способность к созданию электронных баз данных по различным аспектам лингвистической, источниковедческой и экономической проблематики, связанной с древнемесопотамской цивилизацией;

ПК-8: овладение квантитативными методами исследований в различных отраслях востоковедной науки, способность к применению этих методов в исследовательской, преподавательской и аналитической деятельности;

ПК-9: овладение навыками моделирования процессов, имевших место в политической, экономической и социальной истории древневосточных обществ, в том числе с привлечением современных квантитативных и информационных методов, баз данных

ПК-10: умение грамотно и точно составлять вспомогательные материалы практического и научно-практического характера по истории, культуре, религии и языкам древнего и современного Ближнего Востока;

ПК-11: способность к всестороннему анализу текстов на древних языках Ближнего Востока, полному и адекватному пониманию содержащихся в них материальных и духовных реалий, умение ясно сформулировать результаты проделанной в этом направлении работы;

ПК-12: изучение основ древневосточного права, специфики древнемесопотамских законодательных корпусов в сравнении с современными им и позднейшими правовыми сводами Востока и Запада, осмысление их роли в формировании правовой культуры современного мира;

ПК-13: изучение принципов административного регулирования в странах Ближнего Востока и возможностей применения этих знаний в практических контактах с представителями стран ближневосточного региона;

ПК-14: овладение совокупностью сведений о материальной и духовной культуре народов Древнего Востока, отраженных в письменных памятниках и археологических артефактах;

ПК-15: осмысление роли и места древних культур Ближнего Востока в менталитете, традициях и самосознании современных народов этого региона.

В результате изучения древнееврейского языка в рамках курса студент должен

 владеть:  

−  стандартными сведениями по грамматике древнееврейского на фоне других семитских языков;

− навыками филологической интерпретации и перевода древнееврейских текстов;

−  сведениями по истории древнееврейского; 

знать:

− частотную часть словарного запаса древнееврейского корпуса Ветхого Завета, то есть лексемы, встречающиеся более десяти раз; 

− словоизменительные парадигмы имени и глагола;

уметь: 

− транслитерировать древнееврейские тексты и транскрибировать библейский текст;

− читать текстологический аппарат критического издания Biblia Hebraica Stuttgartensia;

− читать аннотации малой масоры; 

− пользоваться важнейшими лексикографическими пособиями;

− пользоваться стандартной справочной литературой по гебраистике.

Общая трудоёмкость курса - 52 зачётные единицы. Помимо этого, шесть зачётных единиц приходятся на экзамены. Экзамены проводятся в каждом семестре. Согласно плану, из 1872 часов 1440 часов приходятся на аудиторную работу в форме практических занятий, остальное (432 часа) – на самостоятельную работу студентов.

	Введение в востоковедение
	Дисциплина «Введение в востоковедение» является курсом базовой части профессионального цикла по направлению подготовки Востоковедение и африканистика, предназначена для студентов 1 курса (I семестр), реализу​ется в Институте восточных культур и античности кафедрой истории и филологии Древнего Востока.
Предмет дисциплины «Введение в востоковедение» – сама наука о Востоке во всем ее многообразии и единстве, т. е. комплексная наука, исторически сложившаяся в Европе и имеющая своей задачей изучение языка, словесности, истории, религии, памятников материальной культуры стран Азии и Африки.

Цель дисциплины: дать студентам базовые сведения об истории становления и развития востоковедения как особой дисциплины в системе гуманитарного знания в Европе и в  России, познакомить их с деятельностью ведущих ученых-востоковедов, продемонстрировать, как изменялись во времени задачи и методология этой науки.

Ввести студентов в востоковедческую проблематику, объяснить, чем и как занимается наука, именуемая «Востоковедение». Поскольку востоковедение представляет собой комплексную науку, внутри которой сосуществуют в тесной взаимосвязи разные гуманитарные аспекты: филологический (лингвистический, литературоведческий, текстологический), исторический, философский, религиоведческий и пр., данная дисциплина должна дать общий обзор этих аспектов в их приложению к востоковедению. Кроме того, необходимо продемонстрировать те особенности востоковедения, которые впрямую связаны со спецификой изучаемых объектов, как то: краеугольное значение текстов, роль традиции в восточном обществе и т.п.

Задачи дисциплины предполагают 

– привитие студентам навыков понимания типологии восточных культур, общего и особенного в их развитии;

– характеристика основных процессов в истории восточных обществ;

– ознакомление студентов с историей востоковедения.

Дисциплина участвует в формировании следующих компетенций:

ПК-1 (владеть теоретическими основами организации и планирования научно-исследовательской работы);

ПК-2 (способность применять знание цивилизационных особенностей регионов, составляющих афро-азиатский мир);

ПК-4 (владеть понятийным аппаратом востоковедных исследований);

ПК-12 (способность использовать понимание роли традиционных и современных правовых систем народов Азии и Африки в формировании политической культуры и менталитета народов афро-азиатского мира);

ПК-14 (владеть информацией об основных особенностях материальной и духовной культуры изучаемой страны (региона), пониманием роли религиозных и религиозно-этических учений в становлении и функционировании общественных институтов, умением учитывать в практической и исследовательской деятельности специфику, характерную для носителей соответствующих культур);

ПК-15 (способность использовать знание этнографических, этнолингвистических и этнопсихологических особенностей народов Азии и Африки и их влияния на формирование деловой культуры и этикета);

В результате изучения дисциплины специалист должен:

знать 

–  главные этапы становления и развития востоковедения;

– особенности востоковедения как науки, 

– те черты восточных обществ, которые предопределяют разнообразие подходов востоковедения к объекту исследования.

уметь  

– определять соотношение разных подходов – филологического, исторического, культурологического и т. п. – к изучаемому объекту;

– выявлять специфику общественных и культурных процессов на Востоке;

– выделять традиционные черты в восточной современности.

Программой предусмотрены следующие виды контроля: текущий контроль успеваемости в форме контрольных работ, зачет на 1 курсе обучения.

Общая трудоемкость освоения дисциплины составляет 2 зачетные единицы — 72 часа.

Программой дисциплины предусмотрены следующие занятия: лекции — 12 часов, семинары — 14 часов, самостоятельная работа студента — 46 часов

	История Сирии и Палестины. Ч. 1-3.
	Дисциплина является  частью профессионального цикла (вариативная часть) дисциплин подготовки студентов 2-3 курса (III-V семестр) по направлению «Востоковедение и африканистика». Дисциплина реализуется в ИВКА кафедрой истории и филологии Древнего Востока.
Предмет дисциплины: систематическое изложение истории Сирии-Палестины с момента зарождения на ее территории древнейших очагов цивилизации и до вхождения Сирии-Палестины в состав нововавилонского царства.

Цель дисциплины: знакомство студентов с историей Сирии-Палестины изучаемого периода, а также с навыками комплексного анализа и оценки исторического источника.

Процесс изучения дисциплины направлен на формирование следующих компетенций:

ОК-1, ОК-2, ОК-3, ОК-4, ОК-5, ОК-6, ОК-7, ОК-8, ОК-9, ОК-10, ОК-11, ОК-12, ОК-13, ОК-14, ОК-15, ОК-16, ОК-17, ОК-18, ОК-19, ОК-20; ПК-1, ПК-2, ПК-3, ПК-4, ПК-5, ПК-6, ПК-7, ПК-8, ПК-9, ПК-10, ПК-11, ПК-12, ПК-13, ПК-14, ПК-15, ПК-16.

В результате изучения дисциплины специалист должен:

владеть: 

− знанием основных этапов развития истории древней Сирии-Палестины;

− знанием основных категорий и понятий истории древней Сирии-Палестины;

− пониманием особенностей исторического развития государств на территории древней Сирии-Палестины;

− знанием основных дискуссионных проблем истории древней Сирии-Палестины;

− пониманием роли древней Сирии-Палестины в истории древнего Востока в целом;

− методикой работы с историческим источником и пониманием специфики источниковой базы по истории древней Сирии-Палестины.

уметь: 

− анализировать различные виды исторических источников (письменных, иконографических, археологических);

−   работать с научной литературой;  

− свободно оперировать научной терминологией, используемой в данной дисциплине;

− ориентироваться в актуальном состоянии  основных проблем истории древней древней Сирии-Палестины;

− применять полученные знания в собственной научно-исследовательской деятельности.

Общая трудоёмкость дисциплины  - 9 зачётных единиц (324 часа). Из них: аудиторная работа – 162 ч., самостоятельная работа студентов – 162 ч., в т.ч. подготовка доклада-презентации, подготовка к семинарским занятиям, к промежуточной аттестации (зачёты в 3-м и 4-м семестрах) и к итоговой аттестации (экзамен в 5-м семестре).

	Физическая и экономическая география Леванта
	Дисциплина «География Леванта» является курсом базовой части профессионального цикла по направлению подготовки «Востоковедение и африканистика» и предназначена для студентов  1  курса. Дисциплина реализуется на кафедре истории и филологии Древнего Востока Института восточных культур и античности.
Предметом дисциплины является физическая, политическая и экономическая география территории Леванта в древности.

Цель дисциплины  – дать студентам базовые знания по физической, политической и экономической географии территории Леванта в изучаемые периоды и сформировать у студентов представление о роли географического фактора в истории Сирии и Палестины в древности.

Задачи  дисциплины:

– ознакомить студентов с физической географией территории Леванта;

− показать специфику ландшафта, природных и климатических условий Леванта в древности;

− дать представление о роли географического фактора в формировании типов экономического и социально-политического устройства Леванта в древности;

− обучить студентов ориентироваться в географическом пространстве Леванта в древности.

Дисциплина участвует в формировании следующих компетенций: 

ОК-1 - способность научно анализировать социально значимые проблемы и процессы, умение использовать на практике методы гуманитарных, социальных, экономических, исторических, филологических наук в различных видах профессиональной и социальной деятельности, связанной с изучением Востока;

ОК-2 - способность использовать в познавательной и профессиональной деятельности базовые и профессионально профилированные знания основ филологии, истории, экономики, социологии и культурологии; владением культурой мышления, знанием его общих законов, способностью в письменной и устной речи правильно (логически) оформить его результаты на родном, западном и восточном языках;

ОК-8 - способность использовать навыки работы с информацией из различных источников для решения профессиональных задач;

ОК-9 - способностью и готовностью к практическому анализу логики различного вида рассуждений, владением навыками публичной речи, аргументации, ведения дискуссии и полемики;

ОК-16 - способность понимать культуру социальных отношений, критически переосмысливать свой социальный опыт, готовностью уважительно относиться к историческому наследию и культурным традициям;

ПК-1 - владеть теоретическими основами организации и планирования научно-исследовательской работы;

ПК-2 - способностью применять знание цивилизационных особенностей регионов, составляющих афро-азиатский мир;

ПК-3 - способностью понимать, излагать и критически анализировать информацию о Востоке, устно и письменно переводить с восточного языка и на восточный язык тексты культурного, научного, политико-экономического и религиозно-философского характера;

ПК-4 - владеть понятийным аппаратом востоковедных исследований;

ПК-6 - способностью применять знание основных географических, демографических, экономических и социально-политических характеристик изучаемой страны (региона);

ПК-9 - способность понимать и анализировать принципы составления проектов в профессиональной сфере на основе системного подхода, умение строить и использовать модели для описания и прогнозирования различных явлений, осуществлять их качественный и количественный анализ,

ПК-10 - способностью использовать знание принципов составления научно-аналитических отчетов, обзоров, информационных справок и пояснительных записок.

Требования к результатам освоения дисциплины.

В результате освоения дисциплины обучающийся должен демонстрировать следующие результаты образования: 

знать:

– принципы влияния географического фактора на экономическое, социальное и политическое развитие древних обществ;

– основные ландшафтные маркеры территории Леванта (горы и горные массивы, пустыни, реки, озера, долины);

– основные археологические памятники на территории Сирии и Палестины и их местоположение на карте;

уметь:

− анализировать данные о физической географии региона и прогнозировать влияние географического фактора на  формирование типов экономического и социально-политического устройства;

− пользоваться географической картой, а также необходимой специализированной научной литературой;

− применять полученные знания в собственной научно-исследовательской деятельности;

владеть:

− представлением о физической географии Леванта в древности;

− базовыми знаниями о различных типах земледелия, применявшихся в регионе;

– базовыми знаниями о флоре, фауне и полезных ископаемых, имевшихся на территории Леванта в древности;

− пониманием роли географического фактора в истории и культуре Сирии и Палестины в древности;

− представлением об исторической географии Сирии и Палестины в Амарнскую эпоху;

− представлением об исторической географии Ветхого Завета.

Общая трудоёмкость дисциплины – 2 зачётных единицы (72 часа). Из них: аудиторная работа – 26 ч. (12 ч. лекционных занятий, 14 ч. семинарских занятий), самостоятельная работа студентов – 46 ч., в т.ч. подготовка к семинарским занятиям и промежуточной аттестации (зачёт).

	История литератур Сирии и Палестины. Ч. 1-2
	Дисциплина «История литератур Сирии и Палестины»  является базовой частью профессионального цикла дисциплин подготовки студентов 4 курса (VII и VIIIсеместры) по направлению «Востоковедение и африканистика». Дисциплина реализуется в Институте восточных культур и античности кафедрой истории и филологии древнего Востока.
Предметом дисциплины является круг вопросов, связанных с исследованием корпуса письменных памятников и литературных традиций сиро-палестинского региона указанного периода.

 Цель дисциплины — познакомить учащихся с важнейшими письменными памятниками Сирии и Палестины, привести студентов к пониманию основных этапов и тенденций в истории литературного творчества народов обозначенного региона в их преемственности и взаимодействии. Излагаемый материал организован по хронологическому принципу, а внутри больших литературных комплексов — по жанровому. Наибольший удельный вес в программе занимают те литературы, которые дошли до нас в виде наиболее полного корпуса произведений. В данном курсе ставится задача показать преемственность (тематическую и жанровую) внутри сиро-палестинской литературной традиции, и отчасти — ее связь с другими литературными традициями (например, месопотамской).

 Задачи  дисциплины:

- изучить  основные письменные памятники в контексте истории их бытования;

- проследить логику литературного творчества на примере произведений обозначенных традиций, 

- показать преемственность (тематическую и жанровую) внутри сиро-палестинской литературной традиции; 

- выявить литературные связи с другими письменными традициями (например, месопотамской);

- развить навыки представления результатов историко-филологических  исследований с учетом особенностей изучения древнего Ближнего Востока.

Дисциплина участвует в формировании следующих компетенций:

ОК-1  способность научно анализировать социально значимые проблемы и процессы, умение использовать на практике методы гуманитарных, социальных, экономических, исторических, филологических наук в различных видах профессиональной и социальной деятельности, связанной с изучением Востока;

ОК-2  способность использовать в познавательной и профессиональной деятельности базовые и профессионально профилированные знания основ филологии, истории, экономики, социологии и культурологии; владение культурой мышления, знанием его общих законов, способность в письменной и устной речи правильно (логически) оформить его результаты на родном, западном и восточном языках; 

ОК-4 способность собирать, обрабатывать и интерпретировать с использованием современных информационных технологий данные, необходимые для формирования суждений по соответствующим профессиональным, социальным, научным и этическим проблемам;

ОК-6 способность и готовность к письменной и устной коммуникации на родном и иностранных (западных и восточных языках) по соответствующей тематике;

ОК-9  способность и готовность к практическому анализу логики различного вида рассуждений, владение навыками публичной речи, аргументации, ведения дискуссии и полемики; 

ОК-10 способность и готовность к подготовке и редактированию текстов профессионального и социально значимого содержания;

ОК-12 способность использовать навыки работы с информацией из различных источников для решения профессиональных и социальных задач; 

ПК-1 способность использовать в филологических исследованиях базовые знания в области общей и востоковедной филологии; 

ПК-2 способность применять знание цивилизационных особенностей регионов, составляющих афро-азиатский мир

ПК-3 способность использовать в филологических исследованиях базовые знания в области источниковедения, специальных исторических дисциплин, историографии и методов лингвистического текстологического и литературоведческого исследования; 

ПК-4  владение понятийным аппаратом востоковедных исследований; 

ПК-5 владение одним из языков народов Азии и Африки (помимо освоения различных аспектов современного языка предполагается достаточное знакомство с классическим (древним) вариантом данного языка, что необходимо для понимания неадаптированных текстов, истории языка и соответствующей культурной традиции); 

ПК-6  способность применять знание основных географических, демографических, экономических и социально-политических характеристик изучаемой страны (региона); 

ПК-7 умение создавать базы данных по основным группам востоковедных историко-филологических исследований.

ПК-8 умение обрабатывать массивы статистических данных и использовать полученные результаты в практической работе.

В результате освоения дисциплины обучающийся должен демонстрировать следующие результаты образования: 

знать: 

- место истории литератур Сирии и Палестины в системе историко-филологических дисциплин;

- характерные черты указанных литературных традиций;

- строение и динамику становления корпуса соответствующих литературных памятников.    

уметь: 

- работать с источниками, осознавая традиционные приемы и применяя новейшие разработки;

- анализировать структуры частей изучаемого литературного корпуса текстов в их взаимозависимости и взаимосвязи с историческими реалиями;

- делать литературоведческий разбор произведения, определяя его жанр и тему, традиционные и новаторские элементы. 

владеть: 

- методами востоковедной филологии;

- навыками представления результатов историко-филологических  исследований с учетом особенностей изучения древнего Ближнего Востока.

Программой предусмотрены следующие виды контроля: текущий контроль успеваемости в форме докладов на семинарах и посредством контрольных работ. В конце каждого из семестров студенты сдают зачеты, в четвертом семестре — итоговый экзамен.

Общая трудоемкость освоения дисциплины составляет 6 зачетных единиц, 216 часов.

 Программой дисциплины предусмотрены лекционные и семинарские  занятия – 106 часов, самостоятельная  работа студента – 110 часов.

	Теория и практика перевода. Ч. 1
	Дисциплина «Теория и практика перевода. Часть 1» является  базовой частью профессионального цикла дисциплин ООП ВПО бакалавриата по направлению подготовки «032100 Востоковедение и африканистика» и адресована студентам 3 курса (V семестр).  Дисциплина реализуется кафедрой Истории и филологии Древнего Востока Института восточных культур и античности.

Предмет дисциплины — публицистические, научно-популярные и научные тексты на арабском языке. 

Цель дисциплины – продолжить анализ и перевод газетных статей, обращая внимание на синтаксические конструкции арабского языка, не имеющие соответствия в русском языке, а также на перевод пословиц, недоговорок, метафор и афоризмов, а также познакомить студентов с основами перевода научных текстов и художественной литературы. Также предполагается познакомить студентов с основами перевода с русского на арабский, научить их некоторым лексико-грамматическим аспектам перевода на примере газетных, научных и художественных текстов.

Задачи дисциплины:

- отработка навыков перевода синтаксических конструкций арабского языка, не имеющих соответствия в русском языке;

- выработка навыков перевода чэнъюев, метафор и афоризмов;

- формирование навыков перевода и анализа научно-популярных текстов;

- дать представление об образцах языка арабской художественной литературы на примере современной прозы;

- выработка навыков перевода с арабского языка на русский небольших эссе и рассказов

- выработка навыков перевода небольших статей и сообщений с русского языка на арабский.

Дисциплина участвует в формировании следующих компетенций:

ОК-2 (способность использовать в познавательной и профессиональной деятельности базовые и профессионально профилированные знания основ филологии, истории, экономики, социологии и культурологии; владение культурой мышления, знание его общих законов, способность в письменной и устной речи правильно (логически) оформить его результаты на родном, западном и восточном языках);

ОК-3 (способность приобретать новые знания, используя современные образовательные и информационные технологии);

ОК-6 (способность и готовность к письменной и устной коммуникации на родном и иностранных (западных и восточных) языках);

ОК-8 (способность использовать навыки работы с информацией из различных источников для решения профессиональных задач);

ПК-3 (способность понимать, излагать и критически анализировать информацию о Востоке, свободно общаться на основном восточном языке, устно и письменно переводить с восточного языка и на восточный язык тексты культурного, научного, политико-экономического и религиозно-философского характера);

ПК-4 (владеть понятийным аппаратом востоковедных исследований);

ПК-5 (владеть одним из языков народов Азии и Африки (помимо освоения различных аспектов современного языка предполагается достаточное знакомство с классическим (древним) вариантом данного языка, что необходимо для понимания неадаптированных текстов, истории языка и соответствующей культурной традиции).

В результате освоения дисциплины обучающийся должен демонстрировать следующие результаты образования:

знать:

- основные особенности перевода с арабского языка на русский научных и художественных текстов (ОК-2, ОК-6, ОК-8, ПК-3, ПК-4, ПК-5);

- основные особенности перевода с русского на арабский (ОК-2, ОК-6, ОК-8, ПК-3, ПК-4, ПК-5);

- основные синтаксические конструкции арабского письменного языка (ОК-2, ОК-6, ОК-8, ПК-3, ПК-4, ПК-5);

- основные служебные слова арабского письменного языка (ОК-2, ОК-6, ОК-8, ПК-3, ПК-4, ПК-5);

- основные рамочные конструкции арабского письменного языка (ОК-2, ОК-6, ОК-8, ПК-3, ПК-4, ПК-5).

уметь:

- переводить газетные, научно-популярные и художественные тексты, содержащие чэнъюи, афоризмы и метафоры, с арабского на русский (ОК-2, ОК-6, ОК-8, ПК-3, ПК-4, ПК-5);

- переводить научно-популярные статьи и статьи по специальности с арабского на русский(ОК-2, ОК-6, ОК-8, ПК-3, ПК-4, ПК-5);

- переводить художественные прозаические тексты с арабского на русский(ОК-2, ОК-6, ОК-8, ПК-3, ПК-4, ПК-5);

- переводить небольшие сообщения и тексты с русского языка на арабский (ОК-2, ОК-6, ОК-8, ПК-3, ПК-4, ПК-5);

владеть:

- навыками устного и письменного перевода с арабского языка на русский и с русского на арабский материалов, содержащих, в первую очередь, лингвистическую, литературоведческую, историческую, культурологическую, а также общественно-политическую, общественно-экономическую и общенаучную лексику, а также художественную литературу (ОК-2, ОК-3, ОК-6, ОК-8, ПК-3, ПК-4, ПК-5).

Программой предусмотрены следующие виды контроля: текущий контроль успеваемости в форме контрольных работ, зачет с оценкой на 3 курсе обучения.

Общая трудоемкость освоения дисциплины составляет 3 зачетные единицы — 108 часов.

Программой дисциплины предусмотрены следующие занятия: лекции – 14 часов, практические занятия — 40 часов, самостоятельная работа студента — 54 часа.

	Теория и практика перевода. Ч. 2
	Дисциплина «Теория и практика перевода. Часть 2» является  базовой частью профессионального цикла дисциплин ООП ВПО бакалавриата по направлению подготовки «032100 Востоковедение и африканистика» и адресована студентам 3 курса (VI семестр).  Дисциплина реализуется кафедрой Истории и филологии Древнего Востока Института восточных культур и античности.

Предмет дисциплины — публицистические, научно-популярные и научные тексты на арабском языке. 

Цель дисциплины – продолжить анализ и перевод газетных статей, обращая внимание на синтаксические конструкции арабского языка, не имеющие соответствия в русском языке, а также на перевод пословиц, недоговорок, метафор и афоризмов, а также познакомить студентов с основами перевода научных текстов и художественной литературы. Также предполагается познакомить студентов с основами перевода с русского на арабский, научить их некоторым лексико-грамматическим аспектам перевода на примере газетных, научных и художественных текстов.

Задачи дисциплины:

- отработка навыков перевода синтаксических конструкций арабского языка, не имеющих соответствия в русском языке;

- выработка навыков перевода чэнъюев, метафор и афоризмов;

- формирование навыков перевода и анализа научно-популярных текстов;

- дать представление об образцах языка арабской художественной литературы на примере современной прозы;

- выработка навыков перевода с арабского языка на русский небольших эссе и рассказов

- выработка навыков перевода небольших статей и сообщений с русского языка на арабский.

Дисциплина участвует в формировании следующих компетенций:

ОК-2 (способность использовать в познавательной и профессиональной деятельности базовые и профессионально профилированные знания основ филологии, истории, экономики, социологии и культурологии; владение культурой мышления, знание его общих законов, способность в письменной и устной речи правильно (логически) оформить его результаты на родном, западном и восточном языках);

ОК-3 (способность приобретать новые знания, используя современные образовательные и информационные технологии);

ОК-6 (способность и готовность к письменной и устной коммуникации на родном и иностранных (западных и восточных) языках);

ОК-8 (способность использовать навыки работы с информацией из различных источников для решения профессиональных задач);

ПК-3 (способность понимать, излагать и критически анализировать информацию о Востоке, свободно общаться на основном восточном языке, устно и письменно переводить с восточного языка и на восточный язык тексты культурного, научного, политико-экономического и религиозно-философского характера);

ПК-4 (владеть понятийным аппаратом востоковедных исследований);

ПК-5 (владеть одним из языков народов Азии и Африки (помимо освоения различных аспектов современного языка предполагается достаточное знакомство с классическим (древним) вариантом данного языка, что необходимо для понимания неадаптированных текстов, истории языка и соответствующей культурной традиции).

В результате освоения дисциплины обучающийся должен демонстрировать следующие результаты образования:

знать:

- основные особенности перевода с арабского языка на русский научных и художественных текстов (ОК-2, ОК-6, ОК-8, ПК-3, ПК-4, ПК-5);

- основные особенности перевода с русского на арабский (ОК-2, ОК-6, ОК-8, ПК-3, ПК-4, ПК-5);

- основные синтаксические конструкции арабского письменного языка (ОК-2, ОК-6, ОК-8, ПК-3, ПК-4, ПК-5);

- основные служебные слова арабского письменного языка (ОК-2, ОК-6, ОК-8, ПК-3, ПК-4, ПК-5);

- основные рамочные конструкции арабского письменного языка (ОК-2, ОК-6, ОК-8, ПК-3, ПК-4, ПК-5).

уметь:

- переводить газетные, научно-популярные и художественные тексты, содержащие чэнъюи, афоризмы и метафоры, с арабского на русский (ОК-2, ОК-6, ОК-8, ПК-3, ПК-4, ПК-5);

- переводить научно-популярные статьи и статьи по специальности с арабского на русский(ОК-2, ОК-6, ОК-8, ПК-3, ПК-4, ПК-5);

- переводить художественные прозаические тексты с арабского на русский(ОК-2, ОК-6, ОК-8, ПК-3, ПК-4, ПК-5);

- переводить небольшие сообщения и тексты с русского языка на арабский (ОК-2, ОК-6, ОК-8, ПК-3, ПК-4, ПК-5);

владеть:

- навыками устного и письменного перевода с арабского языка на русский и с русского на арабский материалов, содержащих, в первую очередь, лингвистическую, литературоведческую, историческую, культурологическую, а также общественно-политическую, общественно-экономическую и общенаучную лексику, а также художественную литературу (ОК-2, ОК-3, ОК-6, ОК-8, ПК-3, ПК-4, ПК-5).

Программой предусмотрены следующие виды контроля: текущий контроль успеваемости в форме контрольных работ, зачет с оценкой на 3 курсе обучения.

Общая трудоемкость освоения дисциплины составляет 3 зачетные единицы — 108 часов.

Программой дисциплины предусмотрены следующие занятия: лекции – 14 часов, практические занятия — 40 часов, самостоятельная работа студента — 54 часа.

	Безопасность жизнедеятельности
	Программа дисциплины «Безопасность жизнедеятельности» является базовой (обязательной) частью профессиональной подготовки для студентов всех направлений бакалавриата. Дисциплина реализуется Группой Гражданской обороны на всех факультетах.

Цель учебной дисциплины «Безопасность жизнедеятельности» – формирование профессиональной культуры безопасности (ноксологической культуры), готовности и способности специалиста использовать в профессиональной деятельности приобретенную совокупность знаний, умений и навыков для обеспечения безопасности в сфере профессиональной деятельности, характера мышления и ценностных ориентаций, при которых вопросы безопасности рассматриваются как приоритетные, особенно ярко выраженные при чрезвычайных ситуациях, их воздействии на человека и среду его обитания, что дает возможность применения полученных знаний и навыков для защиты жизни и здоровья в чрезвычайных ситуациях.

Задачи дисциплины:

1. Изучить характер чрезвычайных ситуаций и их последствия для жизнедеятельности.

2. Овладеть правовыми основами безопасности жизнедеятельности при возникновении чрезвычайных ситуаций.

3. Подготовить студентов к осознанным действиям в чрезвычайных ситуациях, научить грамотно применять способы защиты жизни и здоровья в сложившейся критической обстановке.

4. Сформировать навыки оказания первой помощи населению при ликвидации последствий аварий, катастроф, стихийных бедствий, а так же при массовых эпидемиях.

В результате освоения дисциплины обучающийся должен демонстрировать следующие результаты образования:
Знать:

• теоретические основы обеспечения безопасности жизнедеятельности;

• негативные воздействия ЧС на человека и среду его обитания;

• основы защиты населения;

• способы и средства защиты населения в ЧС;

• основы первой помощи в ЧС.

Уметь:

• определять характер ЧС и их поражающие факторы;

• идентифицировать основные опасности среды обитания человека, оценивать риск их реализации;

• выбирать методы защиты от опасностей и способы обеспечения комфортных условий жизнедеятельности;

• осуществлять мероприятия по защите населения в ЧС;

• оказывать первую помощь при массовых поражениях населения и возможных последствиях аварий, катастроф, стихийных бедствий;

• системно мыслить, обобщать, воспринимать информацию, ставить цели и выбирать пути их достижения;

• логически, верно, аргументировано и ясно строить устную и письменную речь;

• работать в коллективе;

• ориентироваться и принимать решения в нестандартных ситуациях;

• использовать правовые документы в своей деятельности;

• анализировать социально-значимые проблемы и процессы;

• понимать сущность и значение информации, осознавать опасность и угрозу;

• принять нравственные обязанности по отношению к окружающей природе, обществу, другим людям и самому себе;

• находить нестандартные интерпретации информации и решения задач по обеспечению безопасности в ЧС;

• понимать логику глобальных процессов в развитии политических отношений;

• следить за динамикой основных характеристик среды безопасности и понимать их влияние на национальную безопасность России.

Владеть:

• законодательными и правовыми актами в области безопасности и охраны окружающей среды;

• способами и технологиями защиты в ЧС;

• понятийно-терминологическим аппаратом в области безопасности;

• методами обеспечения безопасности среды обитания и оказания первой помощи при ЧС;

• понятиями о проблемах устойчивого развития и путей снижения рисков для обеспечения безопасности личности, общества и государства.

Общая трудоемкость усвоения дисциплины составляет 2 зачетные единицы, 72 часа.

Программа дисциплины включает лекционные (12 часов) занятия, семинары (14 часов), самостоятельную работу студентов (46 часов).

В установленном порядке допускает изменение форм и методов проведения занятий, но без сокращения общего количества учебных часов, предусмотренных программой.

	Теория основного восточного (древнееврейского) языка. Ч. 1. Теоретическая фонетика основного восточного языка
	Дисциплина «Теория основного восточного языка» (древнееврейского). Часть 1: Теоретическая фонетика основного восточного языка» является курсом базовой части профессионального цикла по направлению подготовки Востоковедение и африканистика, предназначена для студентов 1 курса, реализу​ется в Институте восточных культур и античности кафедрой Истории и филологии Древнего Востока.

Предмет дисциплины — изучение основных теоретических проблем исторической фонетики и фонологии древнееврейского языка; источники и методы реконструкции фонологической системы древнееврейского в различные его периоды; влияние арамейского на фонологию древнееврейского; основные диахронические изменения, приведшие к формированию фонологической системы древнееврейского, как она отражена в масоретском тексте еврейской Библии.

Цель дисциплины — научить студентов самостоятельно работать с источниками, используемыми для реконструкции фонетики и фонологии древнееврейского, а также с современными научными исследованиями в этой области.

Задачи дисциплины предполагают:

— дать представление об основных составляющих фонологической системы древнееврейского языка;

— познакомить студентов с наиболее важными работами в области исторической фонологии древнееврейского;

— продемонстрировать возможности сравнительно-исторического метода в изучении фонетики и фонологии древнееврейского языка.

Дисциплина участвует в формировании следующих компетенций:

ПК-1 (владеть теоретическими основами организации и планирования научно-исследовательской работы);

ПК-2 (способность применять знание цивилизационных особенностей регионов, составляющих афро-азиатский мир);

ПК-3 (способность понимать, излагать и критически анализировать информацию о Востоке, свободно общаться на основном восточном языке, устно и письменно переводить с восточного языка и на восточный язык тексты культурного, научного, политико-экономического и религиозно-философского характера);

ПК-4 (владеть понятийным аппаратом востоковедных исследований);

ПК-5: более или менее глубокое знакомство не только с основными языками древней Месопотамии (шумерским и аккадским), но и с другим языками, имеющими отношение к древнеближневосточной цивилизации (хеттский, древнееврейский, угаритский), а также приобретение навыков чтения оригинальных текстах на этих языках, их научного и художественного перевода; 

ПК-6: знание физической, экономической и исторической географии Месопотамии, Сирии и прилегающих регионов;

ПК-7: способность к созданию электронных баз данных по различным аспектам лингвистической, источниковедческой и экономической проблематики, связанной с древнемесопотамской цивилизацией;

ПК-8: овладение квантитативными методами исследований в различных отраслях востоковедной науки, способность к применению этих методов в исследовательской, преподавательской и аналитической деятельности;

ПК-9: овладение навыками моделирования процессов, имевших место в политической, экономической и социальной истории древневосточных обществ, в том числе с привлечением современных квантитативных и информационных методов, баз данных

ПК-10: умение грамотно и точно составлять вспомогательные материалы практического и научно-практического характера по истории, культуре, религии и языкам древнего и современного Ближнего Востока;

ПК-11: способность к всестороннему анализу текстов на древних языках Ближнего Востока, полному и адекватному пониманию содержащихся в них материальных и духовных реалий, умение ясно сформулировать результаты проделанной в этом направлении работы;

ПК-13: изучение принципов административного регулирования в странах Ближнего Востока и возможностей применения этих знаний в практических контактах с представителями стран ближневосточного региона;

ПК-14: овладение совокупностью сведений о материальной и духовной культуре народов Древнего Востока, отраженных в письменных памятниках и археологических артефактах;

ПК-15 (способность использовать знание этнографических, этнолингвистических и этнопсихологических особенностей народов Азии и Африки и их влияния на формирование деловой культуры и этикета);

ПК-16 (способность пользоваться навыками критического анализа и практического применения знаний по актуальным проблемам развития афро-азиатского мира, решение которых способствует укреплению дипломатических позиций, повышению экономической безопасности и конкурентоспособности Российской Федерации). повышению экономической безопасности и конкурентоспособности Российской Федерации).

В результате освоения дисциплины обучающийся должен демонстрировать следующие результаты образования:

знать: 

— современные концепции исторической фонологии древнееврейского (ОК-1); 

— основные категории и понятия исторической фонологии древнееврейского  (ПК-4);

— проблематику сравнительно-исторического изучения фонологии древнееврейского языка (ПК-9);

— роль истории, географии и культуры Древней Сирии и Палестины для изучения диахронических процессов в древнееврейском языке (ПК-6, , ПК-15, ПК-16); 

— взаимосвязь между разными сторонами фонологической системы древнееврейского языка (ПК-9);

уметь: 

— пользоваться полученными знаниями для обнаружения и анализа лингвистических особенностей материалов по древнееврейскому языку (ОК-1);

— выявлять фонологически значимые факты в различных источниках на древнееврейском (ОК-8);

— применять полученные знания в собственной научно-исследовательской деятельности в области гебраистики (ОК-2, ОК-9, ПК-1, ПК-2, ПК-16);

владеть:

— навыками исследования исторической фонологии древнееврейского языка (ПК-1).

Программой предусмотрены следующие виды контроля: текущий контроль успеваемости в форме контрольных работ, зачет на 1 курсе обучения.

Общая трудоемкость освоения дисциплины составляет 2 зачетные единицы — 72 часа.

Программой дисциплины предусмотрены следующие занятия: лекции — 12 часов, семинары — 14 часов, самостоятельная работа студента — 46 часов.

	Теория основного восточного языка (древнееврейского). Ч. 2. Теоретическая грамматика основного восточного языка
	Дисциплина «Теория основного восточного языка» (древнееврейского). Часть 2: Теоретическая грамматика основного восточного языка» является курсом базовой части профессионального цикла по направлению подготовки Востоковедение и африканистика, предназначена для студентов 1 курса, реализуется в Институте восточных культур и античности кафедрой Истории и филологии Древнего Востока.

Предмет дисциплины — изучение теоретической грамматики древнееврейского языка, генеалогического места древнееврейского среди семитских языков.

Цель дисциплины — научить студентов самостоятельно работать с лингвистическими материалами и научными исследованиями в области гебраистики.

Задачи дисциплины предполагают:

— дать представление об основных составляющих грамматики древнееврейского языка, а также об орфографии ветхозаветного текста. 

— познакомить студентов с историей исследования древнееврейского языка;

— научить студентов пользоваться стандартной литературой по гебраистике.

Дисциплина участвует в формировании следующих компетенций:

ПК-1 овладение методологическими основами современной востоковедной науки в применении к древневосточной проблематике, умение правильно и рационально организовать исследовательскую работу

ПК-2 понимать специфику древних и современных общественных систем ближневосточного региона в сравнении с другими восточными и западными социумами, основных путей и закономерностей их развития на протяжении тысячелетий 

ПК-3 глубокие знания основных языков, изучаемых в рамках профиля (древнееврейского и арамейского), умение читать в оригинале созданные на этих языках произведения различных жанров, сравнительно высокий уровень знакомства с письменным и устным арабским языком, который является основным средством общения в данном регионе в настоящее время

ПК-4 (владеть понятийным аппаратом востоковедных исследований);

ПК-5: более или менее глубокое знакомство не только с основными языками древней Месопотамии (шумерским и аккадским), но и с другим языками, имеющими отношение к древнеближневосточной цивилизации (хеттский, древнееврейский, угаритский), а также приобретение навыков чтения оригинальных текстах на этих языках, их научного и художественного перевода; 

ПК-6: знание физической, экономической и исторической географии Месопотамии, Сирии и прилегающих регионов;

ПК-7: способность к созданию электронных баз данных по различным аспектам лингвистической, источниковедческой и экономической проблематики, связанной с древнемесопотамской цивилизацией;

ПК-8: овладение квантитативными методами исследований в различных отраслях востоковедной науки, способность к применению этих методов в исследовательской, преподавательской и аналитической деятельности;

ПК-9: овладение навыками моделирования процессов, имевших место в политической, экономической и социальной истории древневосточных обществ, в том числе с привлечением современных квантитативных и информационных методов, баз данных

ПК-10: умение грамотно и точно составлять вспомогательные материалы практического и научно-практического характера по истории, культуре, религии и языкам древнего и современного Ближнего Востока;

ПК-11: способность к всестороннему анализу текстов на древних языках Ближнего Востока, полному и адекватному пониманию содержащихся в них материальных и духовных реалий, умение ясно сформулировать результаты проделанной в этом направлении работы;

ПК-13: изучение принципов административного регулирования в странах Ближнего Востока и возможностей применения этих знаний в практических контактах с представителями стран ближневосточного региона;

ПК-14: овладение совокупностью сведений о материальной и духовной культуре народов Древнего Востока, отраженных в письменных памятниках и археологических артефактах;

ПК-15 (способность использовать знание этнографических, этнолингвистических и этнопсихологических особенностей народов Азии и Африки и их влияния на формирование деловой культуры и этикета);

ПК-16 (способность пользоваться навыками критического анализа и практического применения знаний по актуальным проблемам развития афро-азиатского мира, решение которых способствует укреплению дипломатических позиций, повышению экономической безопасности и конкурентоспособности Российской Федерации).

В результате освоения дисциплины обучающийся должен демонстрировать следующие результаты образования:

знать: 

— современные концепции гебраистики (ПК-1);  

— проблематику сопоставительного изучения древнееврейского языка (ПК-9);

— роль истории, географии и культуры Палестины в становлении древнееврейского языка (ПК-6, , ПК-15, ПК-16);   

— взаимосвязь между разными сторонами системы древнееврейского языка (ПК-9);

уметь:   

— пользоваться полученными знаниями для обнаружения и анализа лингвистических особенностей материалов по древнееврейского языку (ПК-11);

— определять конкретные лингвистические характеристики древнееврейского текста (ПК-3); 

— применять полученные знания в собственной научно-исследовательской деятельности в области древнееврейской филологии (ПК-1, ПК-2, ПК-16);

владеть:

— навыками работы со стандартной литературой по гебраистике на европейских языках, преимущественно английском и немецком (ПК-3).

Программой предусмотрены следующие виды контроля: текущий контроль успеваемости в форме контрольных работ, зачет на 1 курсе обучения.

Общая трудоемкость освоения дисциплины составляет 2 зачетные единицы — 72 часа.

Программой дисциплины предусмотрены следующие виды занятий: лекции — 12 часов, семинары — 14 часов, самостоятельная работа студента — 46 часов.

	Введение в гебраистику
	Дисциплина «Введение в гебраистику» входит в вариативную часть профессионального цикла дисциплин по направлению 032100 «Востоковедение и африканистика». Дисциплина предназначена для студентов 1 курса. Дисциплина реализуется на кафедре истории и филологии Древнего востока Института восточных культур и античности.
Предметом дисциплины является язык, письменность, история и культура древних евреев.

Цель дисциплины – дать студентам базовые знания о древнееврейской письменности, языке, истории и культуре, а также об истории их исследования.

Задачи курса:

– дать студентам представление о круге текстов, изучаемых гебраистикой, и об основных аспектах их изучения: лингвистическом, литературоведческом и историческом;

– дать представление о системе жанров древнееврейской словесности и о связях ее с другими литературами Древнего Востока; 

– познакомить с историей исследования Библии и древнееврейского языка в контексте развития европейской культуры;

– научить студентов работать с историческими источниками, привить критический взгляд на исторические свидетельства Библии и других источников;

– познакомить с современным состоянием гебраистики, ее важнейшими направлениями и методами.

Дисциплина направлена на формирование следующих компетенций выпускника:

ОК-1: умение оценивать имеющие социальную значимость процессы древневосточного общества с практическим применением актуальных методов экономических, исторических, филологических наук

ОК-2: владение основами филологии, истории, экономики, социологии и культурологии в применении к культурам Древнего Востока, способность корректно изложить свои взгляды на эти проблемы на родном, западном и восточном языках;

ОК-9: готовность к логичному и убедительному изложению проблем, вопросов и гипотез, связанных с историей и филологией Древнего Востока, умение спорить и отстаивать свою точку зрения по актуальным аспектам древневосточной проблематики;

ОК-16: понимается необходимое для востоковеда стремление к пониманию ценностей других этнических, религиозных и прочих общностей, способность к осмыслению этих ценностей и их учету в повседневной работе

ПК-1: овладение методологическими основами современной востоковедной науки в применении к древневосточной проблематике, умение правильно и рационально организовать исследовательскую работу;

ПК-2: развитая степень пониманий специфики древних и современных общественных систем ближневосточного региона в сравнении с другими восточными и западными социумами, основных путей и закономерностей их развития на протяжении тысячелетий;

ПК-3: глубокие знания основных языков древнего Ближнего Востока, умение читать в оригинале (в том числе в клинописи) созданные на этих языках произведения различных жанров;

ПК-4: овладение специфической для востоковедной науки терминологией, умение правильно и осмысленно применять важнейшие понятия, связанные с филологией, историей, экономикой и культурологией стран Азии и Африки;

ПК-5: более или менее глубокое знакомство не только с основными языками древней Месопотамии (шумерским и аккадским), но и с другим языками, имеющими отношение к древнеближневосточной цивилизации (хеттский, древнееврейский, угаритский), а также приобретение навыков чтения оригинальных текстах на этих языках, их научного и художественного перевода; 

ПК-6: знание физической, экономической и исторической географии Месопотамии, Сирии и прилегающих регионов;

ПК-7: способность к созданию электронных баз данных по различным аспектам лингвистической, источниковедческой и экономической проблематики, связанной с древнемесопотамской цивилизацией;

ПК-8: овладение квантитативными методами исследований в различных отраслях востоковедной науки, способность к применению этих методов в исследовательской, преподавательской и аналитической деятельности;

ПК-9: овладение навыками моделирования процессов, имевших место в политической, экономической и социальной истории древневосточных обществ, в том числе с привлечением современных квантитативных и информационных методов, баз данных

ПК-10: умение грамотно и точно составлять вспомогательные материалы практического и научно-практического характера по истории, культуре, религии и языкам древнего и современного Ближнего Востока;

ПК-11: способность к всестороннему анализу текстов на древних языках Ближнего Востока, полному и адекватному пониманию содержащихся в них материальных и духовных реалий, умение ясно сформулировать результаты проделанной в этом направлении работы;

ПК-12: изучение основ древневосточного права, специфики древнемесопотамских законодательных корпусов в сравнении с современными им и позднейшими правовыми сводами Востока и Запада, осмысление их роли в формировании правовой культуры современного мира;

ПК-13: изучение принципов административного регулирования в странах Ближнего Востока и возможностей применения этих знаний в практических контактах с представителями стран ближневосточного региона;

ПК-14: овладение совокупностью сведений о материальной и духовной культуре народов Древнего Востока, отраженных в письменных памятниках и археологических артефактах;

ПК-15: осмысление роли и места древних культур Ближнего Востока в менталитете, традициях и самосознании современных народов этого региона.

Программой предусмотрены следующие виды контроля: проверка подготовки к семинарским занятиям, доклад и письменная работа по основным проблемам курса.

Общая трудоемкость освоения дисциплины составляет 0,5 зачетных единиц, 72 часа. Курс рассчитан на 26 аудиторных часов (из них 12 приходится на лекционные и 14 – на семинарские занятия) и читается в течение одного семестра. На самостоятельную работу студента отводится 46 часов.

	Религия и культ древнего Израиля. Ч. 1-2
	Дисциплина «Религия и культ древнего Израиля» входит в вариативную часть профессионального цикла дисциплин по направлению 032100 «Востоковедение и африканистика». Дисциплина предназначена для студентов 3 курса (V и VI семестр). Дисциплина реализуется на кафедре истории и филологии Древнего востока Института восточных культур и античности.

Цель дисциплины: познакомить учащихся с религиозными представлениями и культовой практикой древних израильтян (до эллинистического периода) в той мере, в которой таковые могут быть реконструированы современной наукой (возможно, в определенной исторической динамике) исходя из доступных источников.

Задачи дисциплины:

− познакомить студентов с религиозными представлениями древних израильтян и их культовой практикой в той мере, в которой они представлены в письменных памятниках и археологических артефактах;

− познакомить их с ближневосточным контекстом древнеизраильской религии, выявляя в местной традиции элементы других, близких и далеких традиций Сирии, Египта, Месопотамии, Анатолии и проч.

− познакомить студентов с иконографическим материалом, иллюстрирующим религию, практикуемую на территории Палестины в XI–III вв. до н.э.

Процесс изучения дисциплины направлен на формирование следующих компетенций: 

ОК-1 (способности научно анализировать социально значимые проблемы и процессы, умение использовать на практике методы гуманитарных, социальных, экономических, исторических, филологических наук в различных видах профессиональной и социальной деятельности, связанной с изучением Востока);

ОК-2 (способности использовать в познавательной и профессиональной деятельности базовые и профессионально профилированные знания основ филологии, истории, экономики, социологии и культурологии; владения культурой мышления, знанием его общих законов, способности в письменной и устной речи правильно (логически) оформить его результаты на родном, западном и восточном языках); 

ОК-3 (способности приобретать новые знания, используя современные образовательные и информационные технологии);

ОК-4 (способности собирать, обрабатывать и интерпретировать с использованием современных информационных технологий данные, необходимые для формирования суждений по соответствующим профессиональным, социальным, научным и этическим проблемам);

ОК-8 (способности использовать навыки работы с информацией из различных источников для решения профессиональных задач);

ОК-9 (способности и готовности к практическому анализу логики различного вида рассуждений, владением навыками публичной речи, аргументации, ведения дискуссии и полемики);

ОК-10 (способности и готовности к подготовке и редактированию текстов профессионального и социально значимого содержания);

ОК-11 (способности выстраивать и реализовывать перспективные линии интеллектуального, культурного, нравственного, физического и профессионального саморазвития и самосовершенствования);

ОК-13 (способности критически переосмысливать накопленный опыт, изменять при необходимости вид и характер своей профессиональной деятельности);

ОК-16 (способности понимать культуру социальных отношений, критически переосмысливать свой социальный опыт, готовностью уважительно относиться к историческому наследию и культурным традициям); 

ОК-17 (способности утверждать принципы взаимопонимания и конструктивного диалога в отношениях между различными этносами и конфессиями, противодействовать проявлениям ксенофобии и экстремизма);

ПК-1 (владения теоретическими основами организации и планирования научно-исследовательской работы);

ПК-2 (способности применять знание цивилизационных особенностей регионов, составляющих афро-азиатский мир);

ПК-4 (владения понятийным аппаратом востоковедных исследований);

ПК-5 (владения одним из языков народов Азии и Африки (помимо освоения различных аспектов современного языка предполагается достаточное знакомство с классическим (древним) вариантом данного языка, что необходимо для понимания неадаптированных текстов, истории языка и соответствующей культурной традиции));

ПК-7 (умения создавать базы данных по основным группам востоковедных исследований); 

ПК-9 (способности понимать и анализировать принципы составления проектов в профессиональной сфере на основе системного подхода, умение строить и использовать модели для описания и прогнозирования различных явлений, осуществлять их качественный и количественный анализ); 

ПК-10 (способности использовать знание принципов составления научно-аналитических отчетов, обзоров, информационных справок и пояснительных записок); 

ПК-11 (умения излагать и критически анализировать массив данных на восточном языке и представлять результаты исследований); 

ПК-14 (владения информацией об основных особенностях материальной и духовной культуры изучаемой страны (региона), понимания роли религиозных и религиозно-этических учений в становлении и функционировании общественных институтов, умения учитывать в практической и исследовательской деятельности специфику, характерную для носителей соответствующих культур).

В результате изучения дисциплины специалист должен:

владеть: 

− знанием основных текстов еврейской Библии, отражающих религиозные представления и культовую практику в Израиле и Иудее в их относительной хронологии; 

− методами, которые используются в науке для работы с источниками с целью реконструкции религиозной практики древнего Израиля и ее социального контекста;

− знанием Палестинской иконографии с железного века I (1200 в. до н.э.) до эллинистического периода; 

уметь: 

− критически анализировать библейские тексты, различать их интенцию: изложение событий (исторических или неисторических), пропаганду, апологетику и т.д., и соответственно оценивать изображение фактов, касающихся религиозной практики;

− различать в библейских текстах официальную позицию по поводу религии и культа (например, в жреческих текстах) и отражение семейной, частной, неофициальной традиции;

− объяснять исторически обусловленные изменения официальной позиции в религиозно-теоретических и культовых вопросах;

−   работать с научной литературой в области истории религии древнего Израиля;  

− применять полученные знания в собственной научно-исследовательской деятельности.

Общая трудоёмкость дисциплины – 4 зачётные единицы (144 часа). Из них: аудиторная работа – 66 ч. (лекции – 44 ч., семинары – 22 ч.), самостоятельная работа студентов – 78 ч., в т.ч. написание рефератов, подготовка к семинарским занятиям и промежуточной аттестации (экзамен).

	Арабский язык. Ч. 1-2.
	Дисциплина «Арабский язык» является курсом вариативной части профессионального цикла по направлению подготовки Востоковедение и Африканистика, предназначена для студентов 2 курса, реализуется в Институте восточных культур и античности кафедрой Истории и филологии Древнего Ближнего Востока.
Предмет дисциплины – комплексное изучение языка основных памятников с VII по XIII вв. н.э.

Цель дисциплины – овладение студентом основными структурными особенностями классического арабского языка, позволяющее ему ориентироваться в чтении и переводе литературных текстов

Задачи дисциплины предполагают развитие навыков:

-анализа и понимания теста на классическом арабском языке: Корана, доисламской поэзии, исторической хроники;

-работы со словарями, как двуязычными (русско-арабскими, арабско-русскими), так и толковыми (арабско-арабскими);

-формального синтаксического разбора текста, опирающегося на современные лингвистические концепции;

-буквального и литературного перевода текстов с древнего языка;

-обратного письменного перевода на арабский язык с целью закрепления подученных знаний;

-устного и письменного аннотирования текстов на классическом арабском языке.

Дисциплина участвует в формировании следующих компетенций: ОК-1, ОК-2, ОК-8, ОК-9, ОК-10, ОК-14, ПК-3, ПК-5, ПК-11, ПК-14, ПК-16.

В результате освоения дисциплины обучающийся должен демонстрировать следующие результаты образования:

знать:

-словарный запас классического арабского в объёме приблизительно 2500 слов;

-основные элементы грамматики классического арабского языка, включая диахронический аспект;

-общие логические и лингвистические принципы анализа текста на классическом арабском языке;

-основы методики реконструкции фонологической системы классического арабского языка;

уметь:

-правильно пользоваться словарями арабского языка, разграничивая в них слои, посвящённые современному литературному арабскому языку и классическому арабскому языку;

-строить для классического рабского текста его синтаксическое представление, правильно определять  типы синтаксических связей между словами;

-применять знания, полученные во время обучения, к дальнейшей работе с литературными, историческими и религиозными памятниками на классическом арабском языке;

владеть:

-навыками чтения и перевода текстов на классическом арабском языке.

Общая трудоёмкость дисциплины: 4 семестра – 14 зачётных единиц (504 часа). Из них аудиторная работа – 268 часов, самостоятельная работа студентов – 234 часа, в т.ч. подготовка к семинарским занятиям, выполнения контрольных заданий и аттестаций (экзаменов и зачётов).

	Библейско-арамейский язык. Ч. 1-4
	Дисциплина «Библейско-арамейский язык»  является  частью курса второго восточного языка (вариативная часть профессионального цикла) по направлению подготовки «Востоковедение и африканистика», профиль «Языки и литературы древней Cирии — Палестины». Курс читают сотрудники кафедры Истории и Филологии Древнего Востока ИВКА РГГУ.  Библейско-арамейский язык  преподается на протяжении пятого и шестого семестров обучения.
Предмет дисциплины – комплексное изучение Esr 4:8 – 6:18, 7:12-26.
Цель  дисциплины  – познакомить студента с языковыми особенностями Esr 4:8 – 6:18, 7:12-26.

Задачи дисциплины – дать студенту представление о языке арамейской части книги Эзры в контексте исторической грамматики арамейского языка.

Дисциплина способствует формированию у выпускников следующих компетенций:

ОК-1: способность научно анализировать социально значимые проблемы и процессы, умение использовать на практике методы гуманитарных, социальных, экономических, исторических, филологических наук в различных видах профессиональной и социальной деятельности, связанной с изучением Востока;

ОК-3: способность приобретать новые знания, используя современные образовательные и информационные технологии;

ОК-4: способность собирать, обрабатывать и интерпретировать с использованием современных информационных технологий данные, необходимые для формирования суждений по соответствующим профессиональным, социальным, научным и этическим проблемам;

ОК-5: способность использовать в профессиональной и познавательной деятельности элементарные навыки работы с компьютером;

ОК-8: способностью использовать навыки работы с информацией из различных источников для решения профессиональных задач;

ПК-1: владеть теоретическими основами организации и планирования  научно-исследовательской работы;

ПК-2: способностью применять знание цивилизационных особенностей регионов, составляющих афро-азиатский мир;

ПК-4: владеть понятийным аппаратом востоковедных исследований;

ПК-6: способностью применять знание основных географических, демографических, экономических и социально-политических характеристик изучаемой страны (региона);

ПК-11: уметь излагать и критически анализировать массив данных на  восточном языке и представлять результаты исследований.

В результате изучения Esr 4:8 – 6:18, 7:12-26в рамках курса студент должен

 владеть:   

−  стандартными сведениями по фонологии и грамматике имперского арамейского;

−  основными сведениями по исторической фонологии арамейского;

− навыками филологической интерпретации и перевода библейского текста;

−  общими сведениями по истории арамейского языка. 

знать:

− частотную часть словарного запаса корпуса; 

− словоизменительные парадигмы имперско-арамейского имени и глагола в тивериадской огласовке. 

уметь: 

− транскрибировать библейский арамейский текст;

− пользоваться важнейшими лексикографическими пособиями по письменным арамей-ским языкам;

− пользоваться стандартной справочной литературой по арамеистике.

Общая трудоёмкость курса – 3,5 зачётных единицы. Из них 0,5 зачётных единиц прихо-дятся на зачет. По плану, из 108 часов 30 часов приходится на аудиторную работу в форме лекций, 32 часа — на семинары, 46 часов — на самостоятельную работу студентов.  

	Второй восточный язык (аккадский)
	Дисциплина «Аккадский язык» является частью профессионального цикла (вариативная часть) дисциплин подготовки студентов 3-4 курса (V-VIII семестр) по направлению Востоковедение и африканистика и профилю Языки и литературы древней Сирии и Палестины. Дисциплина реализуется Кафедрой истории и филологии древнего Востока.
Дисциплина направлена на формирование следующих компетенций выпускника: 

ОК-2 — способность использовать в познавательной и профессиональной деятельности базовые и профессионально профилированные знания основ филологии, истории, экономики, социологии и культурологии; владением культурой мышления, знанием его общих законов, способностью в письменной и устной речи правильно (логически) оформить его результаты на родном, западном и восточном языках.

ОК-4 — способность собирать, обрабатывать и интерпретировать с использованием современных информационных технологий данные, необходимые для формирования суждений по соответствующим профессиональным, социальным, научным и этическим проблемам;

ОК-6 — способность и готовностью к письменной и устной коммуникации на родном и иностранных (западных и восточных языках);

ОК-8 — способность использовать навыки работы с информацией из различных источников для решения профессиональных задач;

ОК-9 — способность и готовность к практическому анализу логики различного вида рассуждений, владением навыками публичной речи, аргументации, ведения дискуссии и полемики;

ОК-10 — способность и готовность к подготовке и редактированию текстов профессионального и социально значимого содержания;

ОК-11 — способность выстраивать и реализовывать перспективные линии интеллектуального, культурного, нравственного, физического и профессионального саморазвития и самосовершенствования;

ОК-16 — способность понимать культуру социальных отношений, критически переосмысливать свой социальный опыт, готовностью уважительно относиться к историческому наследию и культурным традициям;

ПК-1 — владение теоретическими основами организации и планирования научно-исследовательской работы;

ПК-2 — способность применять знание цивилизационных особенностей регионов, составляющих афро-азиатский мир;

ПК-3 — способность понимать, излагать и критически анализировать информацию о Востоке, свободно общаться на основном восточном языке, устно и письменно переводить с восточного языка и на восточный язык тексты культурного, научного, политико-экономического и религиозно-философского характера; 

ПК-4 — владение понятийным аппаратом востоковедных исследований; 

ПК-5 — владение одним из языков народов Азии и Африки (помимо освоения различных аспектов современного языка предполагается достаточное знакомство с классическим (древним) вариантом данного языка, что необходимо для понимания неадаптированных текстов, истории языка и соответствующей культурной традиции); 

ПК-7 — умение создавать базы данных по основным группам востоковедных исследований;

ПК-8 — способность использовать знание принципов составления научно-аналитических отчетов, обзоров, информационных справок и пояснительных записок;

ПК-10 — способность использовать знание принципов составления научно-аналитических отчетов, обзоров, информационных справок и пояснительных записок;

ПК-11 — способность уметь излагать и критически анализировать массив данных на восточном языке и представлять результаты исследований;

ПК-12 — способность использовать понимание роли традиционных и современных правовых систем народов Азии и Африки в формировании политической культуры и менталитета народов афро-азиатского мира;

ПК-14 — владение информацией об основных особенностях материальной и духовной культуры изучаемой страны (региона), пониманием роли религиозных и религиозно-этических учений в становлении и функционировании общественных институтов, умением учитывать в практической и исследовательской деятельности специфику, характерную для носителей соответствующих культур;

ПК-15 — способность
использовать знание этнографических, этнолингвистических и этнопсихологических особенностей народов Азии и Африки и их влияния на формирование деловой культуры и этикета.

Программой предусмотрены следующие виды контроля: текущий контроль успеваемости в форме письменных контрольных работ, промежуточный контроль в форме зачетов и экзаменов.

Общая трудоемкость освоения дисциплины составляет 16 зачетных единиц, 828 часа.

Программой дисциплины предусмотрены лекционные и семинарские занятия – 568 часов, самостоятельная работа студента – 568 часов.

	Введение в сравнительно-историческое языкознание
	Дисциплина «Введение в сравнительно-историческое языкознание» является курсом по выбору вариативной части профессионального цикла по направлению подготовки «Востоковедение и африканистика», предназначена для студентов 2 курса, реализуется кафедрой истории и филологии Дальнего Востока в Институте восточных культур и античности.
Предмет дисциплины — изучение основных методологических постулатов сравнительно-исторического языкознания с акцентом на то место, которое эта дисциплина занимает внутри общего филологического комплекса

.

Цель дисциплины — ознакомление студентов с правилами и условиями применения сравнительно-исторического метода, базисными законами и тенденциями языковых изменений, выявленными с его помощью, способствующее развитию навыков трезвой, по-настоящему научной исторической оценки наблюдаемых языковых фактов.

Промежуточные задачи дисциплины подразумевают:

— знакомство с понятийным и терминологическим аппаратом компаративистики, основными вехами в истории ее развития;

— складывание представления о систематических закономерностях языкового развития, регулярных фонетических соответствиях как фундаменте для проникновения в лингвистическую предысторию;

— знакомство с принципами этимологического анализа языкового материала и умение применять их на практике.

Компетенции обучающегося, формируемые в результате освоения дисциплины. Дисциплина участвует в формировании следующих компетенций:

ОК-2 (способность использовать в познавательной и профессиональной деятельности базовые и профессионально профилированные знания основ филологии, истории, экономики, социологии и культурологии; владение культурой мышления, знание его общих законов, способность в письменной и устной речи правильно (логически) оформить его результаты на родном, западном и восточном языках);

ОК-3 (способность приобретать новые знания, используя современные образовательные и информационные технологии);

ОК-5 (способность использовать в профессиональной и познавательной деятельности элементарные навыки работы с компьютером);

ОК-8 (способность использовать навыки работы с информацией из различных источников для решения профессиональных задач);

ПК-15 (способность использовать знание этнографических, этнолингвистических и этнопсихологических особенностей народов Азии и Африки и их влияния на формирование деловой культуры и этикета).

В результате освоения дисциплины обучающийся должен демонстрировать следующие результаты образования:

знать: 

— основную терминологию сравнительно-исторического языкознания (понятия генетического родства, праязыка, регулярного соответствия, аналогии и др.) (ОК-2);

— основные вехи в истории развития компаративистики, от ранних индоевропеистов до зарождения макрокомпаративистики в середине XX в. (ОК-2);

уметь:  

— объяснять различия между типологической и генетической классификацией языков (ОК-2);

— пользоваться историческими и этимологическими словарями как источниками полезной информации, в том числе и с применением критического подхода (ОК-3, ОК-5, ОК-8);

— отличать научно обоснованное суждение относительно того или иного исторического факта, связанного с изучаемым языком, от необоснованного и/или анти-научного (ОК-2);

владеть:

— навыками выдвижения, обоснования и проверки этимологических гипотез, в особенности связанных с изучаемым(и) языком (-ами) (ПК-15).

Программой предусмотрены следующие виды контроля: текущий контроль успеваемости в форме выполнения практических заданий, экзамен на 2 курсе обучения.

Общая трудоемкость освоения дисциплины составляет 3 зачетные единицы — 108 часов.

Программой дисциплины предусмотрены следующие занятия: лекции — 22 часа, семинары — 22 часа, самостоятельная работа студента — 64 часа.

	Введение в сравнительную фольклористику
	Дисциплина «Введение в сравнительную фольклористику» является курсом по выбору вариативной части профессионального цикла по направлению подготовки «Востоковедение и африканистика», предназначена для студентов 2 курса, реализуется кафедрой истории и филологии Дальнего Востока в Институте восточных культур и античности.
Предмет дисциплины — ознакомление студентов с фольклористикой и научно-методологическими концепциями с ней связанными. Типологическое и семиотическое изучение разных форм народной культуры.

Цель дисциплины — научить студентов самостоятельно работать с «текстами» народной культуры, осознанно применять при работе сочетание различных существующих методик анализа и реконструкции.

Задачи дисциплины предполагают:

 - познакомить студентов с классическими и современными научными парадигмами в области филологии, научить владеть методическими приемами фольклористического исследования;

 - научить самостоятельно пополнять, критически анализировать и применять теоретические и практические знания в сфере фольклористики и мифологии и других гуманитарных областях для собственных научных исследований;

 - обучить навыкам анализа, комментирования, реферирования и обобщения результатов научных исследований, поведенных другими специалистами, с использованием современных методологий, отечественного и зарубежного опыта;

 - обучить навыкам квалифицированной интерпретации различных типов текстов, в том числе раскрытия их смысла в связи с породившей их традицией;

 - научить планировать и осуществлять публичные выступления с применением навыков ораторского искусства;

 - помочь овладеть навыками организации и управления научно-исследовательскими работами при решении конкретных задач в области фольклористики и мифологии.

Компетенции обучающегося, формируемые в результате освоения дисциплины. Дисциплина участвует в формировании следующих компетенций:

ОК-1 (способность научно анализировать социально значимые проблемы и процессы, умение использовать на практике методы гуманитарных, социальных, экономических, исторических, филологических наук в различных видах профессиональной и социальной деятельности, связанной с изучением Востока);

ОК-2 (способность использовать в познавательной и профессиональной деятельности базовые и профессионально профилированные знания основ филологии, истории, экономики, социологии и культурологии; владение культурой мышления, знание его общих законов, способность в письменной и устной речи правильно (логически) оформить его результаты на родном, западном и восточном языках);

ОК-8 (способность использовать навыки работы с информацией из различных источников для решения профессиональных задач);

ОК-9 (способность и готовность к практическому анализу логики различного вида рассуждений, владение навыками публичной речи, аргументации, ведения дискуссии и полемики);

ОК-16 (способность понимать культуру социальных отношений, критически переосмысливать свой социальный опыт, готовность уважительно относиться к историческому наследию и культурным традициям);

ОК-17 (способность утверждать принципы взаимопонимания и конструктивного диалога в отношениях между различными этносами и конфессиями, противодействовать проявлениям ксенофобии и экстремизма);

ПК-1 (владеть теоретическими основами организации и планирования научно-исследовательской работы);

ПК-2 (способность применять знание цивилизационных особенностей регионов, составляющих афро-азиатский мир);

ПК-4 (владеть понятийным аппаратом востоковедных исследований);

ПК-15 (способность использовать знание этнографических, этнолингвистических и этнопсихологических особенностей народов Азии и Африки и их влияния на формирование деловой культуры и этикета);

ПК-16 (способность пользоваться навыками критического анализа и практического применения знаний по актуальным проблемам развития афро-азиатского мира, решение которых способствует укреплению дипломатических позиций, повышению экономической безопасности и конкурентоспособности Российской Федерации).

В результате освоения дисциплины обучающийся должен демонстрировать следующие результаты образования:

знать: 

— знать терминологический аппарат современной гуманитаристики (ПК-4);

— знать классические и современную научные парадигмы в области филологии, владеть методическими приемами фольклористического исследования (ПК-1);

уметь:  

— пользоваться полученными знаниями для обнаружения и анализа фольклорной составляющей в литературных памятниках китайской цивилизации (ОК-1);

— определять конкретную принадлежность незнакомого текста к определенной сфере культуры (ОК-9);

— применять полученные знания в собственной научно-исследовательской деятельности в области китайской филологии (ОК-2, ПК-1, ПК-2, ПК-16);

владеть:

— владеть навыками организации и управления научно-исследовательскими работами при решении конкретных задач в области фольклористики и мифологии (ОК-8, ПК-9).

Программой предусмотрены следующие виды контроля: текущий контроль успеваемости в форме контрольных работ, экзамен на 2 курсе обучения.

Общая трудоемкость освоения дисциплины составляет 3 зачетные единицы — 108 часов.

Программой дисциплины предусмотрены следующие занятия: лекции — 22 часов, семинары — 22 часа, самостоятельная работа студента — 64 часов.

	Лингвистическая география
	Дисциплина «Лингвистическая география» является курсом по выбору вариативной части профессионального цикла по направлению подготовки «Востоковедение и африканистика», предназначена для студентов 2 курса, реализуется в Институте восточных культур и античности Центром компаративистики ИВКА.
Предмет дисциплины — основные виды классификации языков мира (типологическая и генетическая), теоретические и методологические принципы, лежащие в их основе. 

Цель дисциплины — дать учащимся современное научное представление о принципах и методах построения типологической и генетической классификаций языков и вкратце ознакомить их с результатами соответствующих классификаций, особенно по таким ареалам, как Азия и Африка.

Промежуточные задачи дисциплины подразумевают:

— изложение основных принципов лингвистической географии, диахронических аспектов социолингвистики;

— описание кардинальных различий между типологической и генетической классификацией языков, четкое изложение критериев различения ареальных сходств языковых союзов от генетических сходств языковых семей;

— подробное описание современной и исторической языковой картины основных лингвогеографических ареалов Евразии и Африки с краткими экскурсами в другие ареалы планеты (Америка, Тихоокеанский регион).

Компетенции обучающегося, формируемые в результате освоения дисциплины. Дисциплина участвует в формировании следующих компетенций:

ОК-2 (способность использовать в познавательной и профессиональной деятельности базовые и профессионально профилированные знания основ филологии, истории, экономики, социологии и культурологии; владение культурой мышления, знание его общих законов, способность в письменной и устной речи правильно (логически) оформить его результаты на родном, западном и восточном языках);

ОК-3 (способность приобретать новые знания, используя современные образовательные и информационные технологии);

ОК-5 (способность использовать в профессиональной и познавательной деятельности элементарные навыки работы с компьютером);

ОК-8 (способность использовать навыки работы с информацией из различных источников для решения профессиональных задач);

ПК-2 (способность применять знание цивилизационных особенностей регионов, составляющих афро-азиатский мир);

ПК-6 (способность применять знание основных географических, демографических, экономических и социально-политических характеристик изучаемой страны (региона));

ПК-15 (способность использовать знание этнографических, этнолингвистических и этнопсихологических особенностей народов Азии и Африки и их влияния на формирование деловой культуры и этикета).

В результате освоения дисциплины обучающийся должен демонстрировать следующие результаты образования:

знать: 

— основную лингвистическую терминологию, имеющую отношение к сравнительно-историческому языкознанию, диахронической типологии и социолингвистике (понятия генетического родства, праязыка, языковой семьи, языкового союза и т. п.) (ОК-2);

— названия и общую типолого-историческую характеристику важнейших макросемей и семей Евразии и Африки, генетическую принадлежность крупнейших и культурно-исторически значимых языков планеты (ПК-2, ПК-6);

уметь:  

— определять генетическую принадлежность и ареальную характеристику неизвестного языка, пользуясь как полученными навыками, так и специальной литературой (ПК-6);

— отличать поверхностные сходства между языками, полученные в ходе ареальных контактов, от глубинных, обусловленных генетическим родством (ПК-15);

владеть:

— навыками элементарного историко-типологического анализа информации на изучаемом языке для правильного определения его места в соответствующем лингвогеографическом ареале (ОК-3, ОК-5, ОК-8).


Программой предусмотрены следующие виды контроля: текущий контроль успеваемости в форме выполнения практических заданий, зачет на 2 курсе обучения.


Общая трудоемкость освоения дисциплины составляет 2 зачетные единицы — 72 часа.


Программой дисциплины предусмотрены следующие занятия: лекции — 12 часов, семинары — 14 часов, самостоятельная работа студента — 46 часов.

	История библейских исследований
	Дисциплина «История библейских исследований» является кур¬сом вариативной части профессионального цикла по направлению подготовки Вос¬токоведение и африканистика, предназначена для студентов 4 курса, реализу¬ется в Институте восточных культур и античности кафедрой Истории и филологии Древнего Востока.

Предмет дисциплины — изучение основных методов библейской критики в их историческом контексте.

Цель дисциплины — овладение студентом важнейшими историко-критическими и литературоведческими методами исследования, которые составляют инструментарий библеистики. 

Задачи дисциплины предполагают развитие навыков:

- работы с критическими изданиями Ветхого завета;

- анализа библейского текста в диахроническом аспекте (историко-критический метод, метод анализа жанов, метод истории традиций);

- анализа библейского текста в синхронном аспекте (риторический анализ, метод целостной интерпретации).

Дисциплина участвует в формировании следующих компетен¬циий: OK-2, OK-3, ОК-4, OK-8, ОК-9, ПК-1, ПК-4, ПК-10.

В результате освоения дисциплины обучающийся должен демонстрировать следующие результаты образования:

знать: 

- важнейшие гипотезы происхождения текстов Ветхого Завета, предложенные библейской критикой с момента ее возникновения;

- основные достижения литературоведческих методик в изучении Ветхого Завета;

- исторический контекст возникновения и развития методов библейской критики;

- основы текстологического анализа текста;

уметь: 

- ориентироваться в новейших течениях библейской критики;

- применять на практике основные методы библейской критики;

- применять знания, полученные в ходе обучения при работе с лексикографическими пособиями по древнееврейскому языку;

владеть:

- основными методами библейской критики;

- навыками чтения современной научной литературы по библеистике

Общая трудоёмкость дисциплины: 5 семестр — 2 зачётные единицы (72 часа). Из них: аудиторная работа — 26 часов, самостоятельная работа студентов — 46 часов, в т. ч. подготовка к семинарским занятиям и к аттестации (зачет).

	Текстология Ветхого Завета
	Дисциплина является  частью профессионального цикла (вариативная часть) дисциплин подготовки студентов 3 курса ( VI семестр) по направлению «Языки и литературы древнего Востока». Дисциплина реализуется в ИВКА кафедрой истории и филологии Древнего Востока.

Цель дисциплины –  знакомство с теоретическими основами и методами современной текстологии Ветхого Завета. Ветхий Завет основным источником по истории Палестины в I тыс. до н.э., поэтому данный курс может рассматриваться как специальная источниковедческая дисциплина; с другой стороны, Ветхий Завет представляет собой главный литературный источник для изучения основного языка специализации – древнееврейского.

Задачи дисциплины:

− дать представление о текстологии как общефилологической дисциплине;

− дать представление о специфике текстологии Ветхого Завета;

− изучить наиболее значительные Свидетельства текста Ветхого Завета;

− познакомить студентов с ключевыми проблемами ветхозаветной текстологии и с основными концепциями их решения

- дать представление о своеобразии традиции Септуагинты (греческого перевода Ветхого Завета).

Дисциплина участвует в формировании следующих компетенций:

ОК-1  владением  культурой мышления: способностью к обобщению, анализу, восприятию информации, постановке цели и выбору путей её достижения;

ОК-2  способностью логически верно, аргументировано и ясно строить устную и письменную речь;

ОК-9  использованием основные положения и методы социальных, гуманитарных и экономических наук при решении социальных и профессиональных задач;

ОК-10 способностью анализировать социально-значимые проблемы и процессы;

ОК-12 способностью использовать навыки работы с информацией из различных источников для решения профессиональных и социальных задач;

ПК-1 способностью использовать в исторических исследованиях базовые знания в области всеобщей и отечественной истории;

ПК-3 способностью использовать в исторических исследованиях базовые знания в области источниковедения, специальных исторических дисциплин, историографии и методов исторического исследования;

ПК-4  способностью использовать в исторических исследованиях базовые знания в области теории и методологии исторической науки;

ПК-5 способностью  понимать движущие силы и закономерности исторического процесса; роль насилия и ненасилия в истории, место человека в историческом процессе, политической организации общества;

ПК-6 способностью понимать, критически анализировать и использовать базовую историческую информацию;

ПК-7 способностью к критическому восприятию концепций различных историографических школ

В результате изучения дисциплины специалист должен владеть: 

− знанием основных этапов развития ветхозаветного текста;

− знанием основных категорий и понятий текстологии как науки;

− пониманием особенностей ветхозаветной текстологии;

− знанием основных дискуссионных проблем ветхозаветной текстологии;

− методикой текстологического исследования и текстологической реконструкции;

− методикой сравнения масоретского текста с греческими переводами.

уметь: 

− анализировать текстологическую информацию, содержащуюся в важнейших критических изданиях Ветхого Завета;

−   работать с научной литературой по текстологии;  

− свободно оперировать научной терминологией, используемой в данной дисциплине;

− ориентироваться в актуальном состоянии  основных проблем текстологии Ветхого Завета;

− применять полученные знания в собственной научно-исследовательской деятельности.

Общая трудоемкость курса 0,5 зачётных единиц (72 часа, в т.ч. 26 аудиторных часов, из них 12 ч лекции, 14 ч. семинары). Самостоятельная работа студентов – 46 ч. Помимо слушания лекций и подготовки к семинарам, студент должен затратить усилия на самостоятельное чтение рекомендованной литературы. В ходе курса студенты сдают зачет по аппарату критических изданий Biblia Hebraica Stuttgartensia и Hebrew University Bible, а также работу, представляющую собой текстологический анализ отдельного текста Ветхого Завета.

	Социально-экономическая история Леванта
	Дисциплина «Социально-экономическая история Леванта» является курсом вариативной части профессионального цикла по направлению подготовки 032100 Востоковедение и африканистика, профиль «Языки и литературы Сирии и Палестины» и предназначена для студентов  3  курса. Дисциплина реализуется на кафедре истории и филологии Древнего Востока Института восточных культур и античности.
Предметом дисциплины является социально-экономическая история Леванта во II-I тыс. до н.э.

Цель дисциплины  – ознакомить студентов с вариантами и динамикой социально-экономического развития древних обществ Леванта.

Задачи  дисциплины:

– дать представление об экономике древних обществ в целом;

− показать студентам специфику экономического развития городов-государств Сирии и Палестины во II тыс. до н.э. в сравнении с другими экономическими моделями, характерными для древних обществ;

− продемонстрировать студентам особенности общественной организации городов-государств Сирии и Палестины во II тыс. до н.э.;

− ознакомить студентов с основными чертами земельного, семейного, наследственного права и вариантами его реализации в городах-государствах Сирии и Палестины II тыс. до н.э.;

− осветить основные особенности социальной структуры кочевых обществ Ветхого Завета.

Дисциплина участвует в формировании следующих компетенций: 

ОК1 - способность научно анализировать социально значимые проблемы и процессы, умение использовать на практике методы гуманитарных, социальных, экономических, исторических, филологических наук в различных видах профессиональной и социальной деятельности, связанной с изучением Востока;

ОК2 - способность использовать в познавательной и профессиональной деятельности базовые и профессионально профилированные знания основ филологии, истории, экономики, социологии и культурологии; владением культурой мышления, знанием его общих законов, способностью в письменной и устной речи правильно (логически) оформить его результаты на родном, западном и восточном языках;

ОК8 - способность использовать навыки работы с информацией из различных источников для решения профессиональных задач;

ОК9 - способностью и готовностью к практическому анализу логики различного вида рассуждений, владением навыками публичной речи, аргументации, ведения дискуссии и полемики;

ОК16 - способность понимать культуру социальных отношений, критически переосмысливать свой социальный опыт, готовностью уважительно относиться к историческому наследию и культурным традициям;

ПК1 - владеть теоретическими основами организации и планирования научно-исследовательской работы;

ПК2 - способностью применять знание цивилизационных особенностей регионов, составляющих афро-азиатский мир;

ПК3 - способностью понимать, излагать и критически анализировать информацию о Востоке, устно и письменно переводить с восточного языка и на восточный язык тексты культурного, научного, политико-экономического и религиозно-философского характера;

ПК4 - владеть понятийным аппаратом востоковедных исследований;

ПК6 - способностью применять знание основных географических, демографических, экономических и социально-политических характеристик изучаемой страны (региона);

ПК8 - уметь обрабатывать массивы статистическо-экономических данных и использовать полученные результаты в практической работе;

ПК9 - способность понимать и анализировать принципы составления проектов в профессиональной сфере на основе системного подхода, умение строить и использовать модели для описания и прогнозирования различных явлений, осуществлять их качественный и количественный анализ,

ПК10 - способностью использовать знание принципов составления научно-аналитических отчетов, обзоров, информационных справок и пояснительных записок.

Требования к результатам освоения дисциплины.

В результате освоения дисциплины обучающийся должен демонстрировать следующие результаты образования: 

знать:

– специфику экономического развития городов-государств Сирии и Палестины во II тыс. до н.э. в сравнении с другими экономическими моделями, характерными для древних обществ;

– специфику общественной организации городов-государств Сирии и Палестины во II тыс. до н.э.;

– основные черты земельного, семейного, наследственного права и варианты его реализации в городах-государствах Сирии и Палестины II тыс. до н.э.;

– особенности социальной структуры кочевых обществ Ветхого Завета;

– основные этапы эволюции денежной системы обществ Леванта в древности;

уметь:

− выделять источники, содержащие данные по экономической истории Леванта в древности;

− анализировать данные источников по экономической истории Леванта в древности;

− применять полученные знания в собственной научно-исследовательской деятельности;

владеть:

− представлением об экономике древних обществ в целом;

− представлением о культурно-хозяйственных типах обществ Леванта в древности и знанием механизмов их функционирования;

− знаниями о степени централизации экономики в различных областях древних Сирии и Палестины в разные исторические периоды;

− представлением о роли торговли в системе экономики обществ Леванта в древности;

− знаниями о платежных системах и системах мер и весов, бытовавших в разных областях  Леванта в древности;

− пониманием роли географического фактора в социально-экономическом развитии обществ Леванта в древности.

Общая трудоёмкость дисциплины – 2 зачётных единицы (72 часа). Из них: аудиторная работа – 26 ч. (12 ч. лекционных занятий, 14 ч. семинарских занятий), самостоятельная работа студентов – 46 ч., в т.ч. подготовка к семинарским занятиям и промежуточной аттестации (зачёт).

	Формирование Пятикнижия 
	Дисциплина «Формирование Пятикнижия» яфляется курсом по выбору вариативной части профессионального цикла. Курс “Формирование Пятикнижия” предназначен для студентов четвертого курса направления № 032100 “Востоковедение,  африканистика”, профиля «Языки и литературы Сирии и Палестины». 
Цель настоящего курса — познакомить учащихся с современными научными представлениями о месте, времени и социально-политическом контексте возникновения первой части исторического повествовательного цикла Библии, а именно Пятикнижия, а также с важнейшими методами историко-филологического исследования Библии, разработанными за время существования библеистики, и его результатами. Поскольку речь идет о науке, которая в настоящее время претерпевает революционные изменения, студенты должны будут познакомиться не только с классическими теориями происхождения Пятикнижия (например, с гипотезой источников), но и с самыми новыми концепциями и подходами к изучению первых пяти книг Библии, предложенными в последние десять — пятнадцать лет.
Задачи дисциплины:

− познакомить учащихся с историей исследования Пятикнижия от зарождения библеистики до сегодняшнего дня;

− дать представление о современных научных дискуссиях по ключевым проблемам происхождения Пятикнижия, как литературного текста;

− ввести студентов в методику историко-критического исследования Библии.

Процесс изучения дисциплины направлен на формирование следующих компетенций: 

ОК-1 (способности научно анализировать социально значимые проблемы и процессы, умение использовать на практике методы гуманитарных, социальных, экономических, исторических, филологических наук в различных видах профессиональной и социальной деятельности, связанной с изучением Востока);

ОК-2 (способности использовать в познавательной и профессиональной деятельности базовые и профессионально профилированные знания основ филологии, истории, экономики, социологии и культурологии; владения культурой мышления, знанием его общих законов, способностью в письменной и устной речи правильно (логически) оформить его результаты на родном, западном и восточном языках); 

ОК-3 (способности приобретать новые знания, используя современные образовательные и информационные технологии);

ОК-4 (способности собирать, обрабатывать и интерпретировать с использованием современных информационных технологий данные, необходимые для формирования суждений по соответствующим профессиональным, социальным, научным и этическим проблемам);

ОК-8 (способности использовать навыки работы с информацией из различных источников для решения профессиональных задач);

ОК-9 (способности и готовности к практическому анализу логики различного вида рассуждений, владением навыками публичной речи, аргументации, ведения дискуссии и полемики);

ОК-10 (способности и готовности к подготовке и редактированию текстов профессионального и социально значимого содержания);

ОК-11 (способности выстраивать и реализовывать перспективные линии интеллектуального, культурного, нравственного, физического и профессионального саморазвития и самосовершенствования);

ОК-13 (способности критически переосмысливать накопленный опыт, изменять при необходимости вид и характер своей профессиональной деятельности);

ОК-16 (готовности уважительно относиться к историческому наследию и культурным традициям); 

ПК-1 (владения теоретическими основами организации и планирования научно-исследовательской работы);

ПК-2 (способности применять знание цивилизационных особенностей регионов, составляющих афро-азиатский мир);

ПК-4 (владения понятийным аппаратом востоковедных исследований);

ПК-5 (владения одним из языков народов Азии и Африки (помимо освоения различных аспектов современного языка предполагается достаточное знакомство с классическим (древним) вариантом данного языка, что необходимо для понимания неадаптированных текстов, истории языка и соответствующей культурной традиции));

ПК-7 (умения создавать базы данных по основным группам востоковедных исследований); 

ПК-10 (способности использовать знание принципов составления научно-аналитических отчетов, обзоров, информационных справок и пояснительных записок).

В результате изучения дисциплины специалист должен владеть: 

− сведениями о важнейших гипотезах происхождения Пятикнижия, выдвигавшихся на протяжении всей истории библеистики;

− знанием и пониманием важнейших дискуссионных вопросов на пути решения проблемы становления Пятикнижия и Первых Пророков;

− знанием состава главных источников Пятикнижия (жреческого документа, девтерономических текстов, более поздних редакционных дополнений); 

− методикой историко-критического анализа библейских текстов;

уметь: 

− ориентироваться в современных дискуссиях о формировании Пятикнижия;

−  пользоваться научной литературой в разделе библейских исследований;  

− свободно оперировать научной терминологией, используемой в исследованиях Пятикнижия и Первых Пророков;

− применять полученные знания в собственной научно-исследовательской

деятельности.

Общая трудоёмкость дисциплины – 2 зачётные единицы (72 часа). Из них: аудиторная нагрузка – 26 ч., самостоятельная работа студентов – 46 ч., в т.ч. подготовка к семинарским занятиям и промежуточной аттестации (зачёт с оценкой).

	Введение в Новый Завет
	Дисциплина «Введение в Новый Завет» является курсом по выбору вариативной части профессионального цикла по направлению подготовки Филология древней Cирии - Палестины, предназначена для студентов 4 курса, реализуется в Институте Восточных Культур и Античности кафедрой истории и филологии Древнего Востока.
Предметом дисциплины является корпус текстов Нового Завета, рассматриваемый в разных аспектах: как литературный памятник эпохи Второго храма; как сборник религиозно-философских документов, отражающих воззрения общин, живших на территории Палестины, Сирии и Малой Азии в I в.; как корпус нормативных текстов, определявших появление и развитие различных догматических и философских систем, формирование религиозных институтов, создание аскетических и мистических практик и т. д.

Цель дисциплины — изучение контекста и истории формирования корпуса текстов Нового Завета, его основного содержания и направлений его религиозного, философского и культурного влияния в последующие эпохи. 

Задачи дисциплины:

—
изучить состав корпуса Нового Завета;

—
выяснить исторический, литературный и религиозный контекст создания произведений, входящих в Новый Завет;

—
проследить историю формирования канона Нового Завета, изучить сохранившиеся древние свидетельства;

—
освоить основные данные по рукописной традиции и текстологии греческого подлинника Нового Завета;

—
обсудить историю научных изданий Нового Завета;

—
познакомиться с основными современными научными изданиями Нового Завета;

—
познакомиться с изданиями древних версий и современных переводов Нового Завета;

—
выяснить религиозные, литературные, философские, исторические, текстуальные связи Нового Завета с Ветхим Заветом;

—
изучить основные богословские концепты и проблемы Нового Завета;

—
обсудить историю основных направлений в истории экзегезы Нового Завета;

—
познакомиться с основными современными компьютерными программами, используемыми при изучении Нового Завета;

—
обсудить научные и практические проблемы, связанные с идентификацией и переводом цитат из Нового Завета в религиозных и литературных текстах раз-личных культур и эпох.

Дисциплина участвует в формировании следующих компетенций: 

ОК-1 Cпособность научно анализировать социально значимые проблемы и процессы, умение использовать на практике методы гуманитарных, социальных, экономических, исторических, филологических наук в различных видах профессиональной и социальной деятельности, связанной с изучением Востока; 

ОК-3 Способность приобретать новые знания, используя современные образовательные и информационные технологии; 

ОК-8 Способность использовать навыки работы с информацией из различных источников для решения профессиональных задач

ОК-16 Способность понимать культуру социальных отношений, критически переосмысливать свой социальный опыт, готовностью уважительно относиться к историческому наследию и культурным традициям;

ОК-17 способность утверждать принципы взаимопонимания и конструктивного диалога в отношениях между различными этносами и конфессиями, противодействовать проявлениям ксенофобии и экстремизма; 

ПК-2 Способностью применять знание цивилизационных особенностей регионов, составляющих афро-азиатский мир; 

ПК-4 Владеть понятийным аппаратом востоковедных исследований;

В результате освоения дисциплины обучающийся должен демонстрировать следующие результаты образования:

знать: 

—
основные сведения, связанные с историей и контекстом создания, содержанием и религиозно-философской проблематикой Нового Завета;

—
направления влияния корпуса текстов Нового Завета на создание догматических систем, аскетических практик и различных феноменов культуры и искусства;

—
научные и практические проблемы, связанные с идентификацией и переводом цитат из Нового Завета в религиозных и литературных текстах различных куль-тур и эпох;

уметь:

—
работать с основными научными изданиями оригинала и древних версий Нового Завета;

—
пользоваться словарями и справочными изданиями к тексту оригинала и древних версий Нового Завета — как печатными, так и электронными;

—
выделять, корректно интерпретировать и переводить цитаты и аллюзии на текст Нового Завета в религиозных и литературных текстах различных культур и эпох;

владеть:

—
основными методами текстологического анализа в применении к корпусу текстов Нового Завета;

—
навыками представления результатов при исследовании как текста самого Нового Завета, так и цитат и аллюзий на него в других литературных памятниках.

Общая трудоемкость освоения дисциплины составляет 2 зачетные единицы – 72 часа. Из них: аудиторная работа — 26 ч., самостоятельная работа студентов — 46 ч., в т. ч. подготовка к семинарским занятиям, подготовка докладов на предложенные темы и промежуточная аттестация (зачёт).

	Иудейско-арамейский язык. Ч. 1-2.
	Дисциплина «Иудейско-арамейский язык» является курсом вариативной части профессионального цикла по направлению подготовки Востоковедение и африканистика, предназначена для студентов 2 курса, реализуется в Институте восточных культур и античности кафедрой Истории и филологии Древнего Востока.
Предмет дисциплины — изучение языка древних переводов Библии на арамейский язык, традиционно называемых «официальный таргум» (Таргум Онкелоса и Таргум Йонатана).

Цель дисциплины — овладение студентом основными особенностями языка официальных таргумов, позволяющее ему ориентироваться в чтении и переводе этих памятников и других источников на иудейско-арамейском языке. 

Задачи дисциплины предполагают развитие навыков:

— анализа и понимания текстов на иудейско-арамейском, получивших название «официальный таргум»;

— работы с двуязычными словарями, охватывающими лексику таргумов (арамейско-английскими и арамейско-немецкими);

— буквального и литературного перевода текста с древнего языка;

— анализа переводческой техники, характерной для официального таргума.

Компетенции обучающегося, формируемые в результате освоения дисциплины. Дисциплина участвует в формировании следующих компетенций: OK-2, OK-3, OK-8, ПК-3, ПК-4, ПК-5.

В результате освоения дисциплины обучающийся должен демонстрировать следующие результаты образования:

знать: 

— основные системы огласовок, применяемые в изданиях таргумов, а также методы реконструкции фонологической системы иудейско-арамейского языка (ОК-3, ПК-4);

— основные элементы грамматики иудейско-арамейского языка официальных трагумов (ПК-4, ПК-5);

— общие лингвистические принципы анализа текста официальных таргумов (ОК-2, ПК-4, ПК-5);

уметь: 

— пользоваться словарями иудейско-арамейского языка, выделяя в них слои, посвященные разным арамейским диалектам и разным группам памятников (ОК-3, ОК-8);

— пользоваться электронной базой данных по арамейскому языку Comprehensive Aramaic Lexicon;

— анализировать технику перевода, характерную для официальных таргумов (ПК-4, ПК-5);

— применять знания, полученные в ходе обучения, для текстологического анализа текста Ветхого Завета (ОК-2);

владеть:

— навыками чтения и перевода текстов на иудейско-арамейском, представленных в официальных таргумах (ПК-3, ПК-5).

Общая трудоёмкость дисциплины: 3 семестр — 3 зачётные единицы (108 ча​сов). Из них: аудиторная работа — 62 часа, самостоятельная работа студентов — 46 часов, в т. ч. подготовка к семинарским занятиям, выполнение контрольных заданий и аттестации (экзамен).

Общая трудоёмкость дисциплины: 4 семестр — 4 зачётные единицы (144 часа). Из них: аудиторная работа — 72 часа, самостоятельная работа студентов — 72 часа, в т. ч. подготовка к семинарским занятиям, выполнение контрольных заданий и аттестации (зачет с оценкой).


4. Физическая культура

	Название дисциплины
	Аннотация

	Физическая культура
	Дисциплина «Физическая культура» является  частью  ООП (Б-4) подготовки студентов бакалавриата по направлению подготовки «032100 Востоковедение и африканистика» и адресована студентам 1-4 курса (I-VIII семестр).  Дисциплина реализуется кафедрой физического воспитания.
Цель дисциплины: Целью дисциплины « Физическая культура» является  формирование физической культуры личности и способности направленного использования разнообразных средств и методов физической культуры, спорта и туризма для сохранения  и укрепления здоровья, психофизической подготовки и самоподготовки  к будущей жизни и профессиональной деятельности.

Задачи дисциплины: 

- понимание социальной значимости физической культуры и её роли в развитии  личности и подготовке к профессиональной деятельности;

- знание научно - биологических, педагогических и практических  основ  физической культуры и здорового образа жизни;

- формирование мотивационно-ценностного отношения к физической культуре, установки на здоровый образ жизни, физическое совершенствование и самовоспитание, привычки к регулярным занятиям  физическими упражнениями и спортом;

- овладение системой практических умений и навыков, обеспечивающих сохранение и укрепление здоровья, психическое благополучие, развитие и совершенствование  психофизических способностей, качеств и свойств личности, самоопределение в физической культуре и спорте;

- приобретение личного опыта повышения двигательных и функциональных возможностей, обеспечение общей физической подготовленности к будущей профессии и быту; 

- создание основы для творческого и методически обоснованного использования  физкультурно-спортивной деятельности в целях последующих жизненных и профессиональных достижений.
Требования к  выходным знаниям, умениям и компетенциям студента по физической культуре:

знать/ понимать:

- влияние практических навыков и умений, знания оздоровительных систем физической культуры на укрепление здоровья, профилактику, общих, профессиональных заболеваний и вредных привычек;

- методы контроля, самоконтроля и оценки физического развития и физической подготовленности; 

- правила и способы планирования индивидуальных занятий различной целевой направленности.

уметь:

- выполнять индивидуально подобранные комплексы оздоровительной и адаптивной (лечебной) физической культуры, комплексы развития и совершенствования физических качеств, общей физической подготовки (ОФП) с использованием как традиционных, так и современных средств физической культуры и спорта;

- выполнять простейшие приемы самомассажа и релаксации;

- осуществлять творческое сотрудничество в коллективных формах занятий физической культурой.

- использовать приобретенные знания и навыки при организации «фоновых» занятий физической культурой и спортом в трудовых коллективах будущей профессиональной деятельности, на отдыхе.

- использовать приобретенные знания и умения в практической деятельности и повседневной жизни для повышения работоспособности, сохранения и укрепления здоровья, подготовки к профессиональной деятельности и службе в Вооруженных Силах Российской Федерации в процессе активной творческой деятельности по формированию здорового образа жизни.

      Общая трудоёмкость дисциплины составляет 2 зачетные единицы, 400 часов.

      Лекционные, методико-практические и практические занятия проводятся согласно Содержанию дисциплины «Физическая культура», с учетом групп здоровья студентов, спортивной специализации, на основании планов преподавателей, утвержденных кафедрой физического воспитания.


5. Практики

	Название дисциплины
	Аннотация

	Научно-библиографическая практика
	Научно-библиографическая практика является частью блока Б-5 «Учебные и производственные практики» подготовки студентов по направлению 032100 Востоковедение и африканистика. Преподавание реализуется на историко-филологическом факультете кафедрой теоретической и исторической поэтики.

Научно-библиографическая практика направлена на формирование следующих компетенций выпускника:

- владение основными способами и методами разыскания информации, в том числе и умение использовать современные компьютерные технологии;

- умения собирать необходимую информацию путем использования эвристических методов

владение навыками составления библиографических записей, составления обзоров, рефератов, аннотаций

Научно-библиографическая практика проводится после 1 курса. Длительность практики – две недели.

	Фольклорная практика
	Фольклорная практика является частью блока Б-5 «Учебные и производственные практики» подготовки студентов по направлению 032100 Востоковедение и африканистика (профиль: Языки и литература Индии). Преподавание реализуется в Институте восточных культур и античности Кафедрой истории и филологии Южной и Центральной Азии.

Фольклорная практика направлена на формирование следующих компетенций выпускника:

- готовность к кооперации с коллегами, работе в коллективе;

осознание социальной значимости своей профессии, высокая мотивация к профессиональной деятельности;

- умение использовать основные положения и методы социальных, гуманитарных и экономических наук в профессиональной деятельности; 

- способность анализировать социально значимые проблемы и процессы;

- владения основными способами и методами разыскания информации, в том числе и умение использовать современные компьютерные технологии;

- умения собирать необходимую информацию путем использования эвристических методов;

- владение базовыми навыками создания на основе стандартных методик и действующих нормативов различных типов текстов.

Фольклорная практика проводится после окончания 3 курса (6 семестр).

Общая трудоемкость дисциплины составляет 3 зачетных единицы, 108 часов.


